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(Zakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA (EU) 2020/127 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]EéA
od 29. sijecnja 2020.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 1306/2013 u pogledu financijske discipline od financijske godine 2021. i
Uredbe (EU) br. 1307/2013 u pogledu fleksibilnosti medu stupovima za kalendarsku godinu 2020.

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 43. stavak 2.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajudi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora (!),

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom (%),

buduéi da:

(1)

U clanku 16. Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a () predvideno je da se godisnja gornja
granica za rashode Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) utvrduje najvisim iznosom koji je za njega
postavljen u okviru Uredbe Vije¢a (EU, Euratom) br. 1311/2013 (*. U skladu s ¢lankom 26. Uredbe (EU)
br. 1306/2013 stopa prilagodbe financijske discipline utvrduje se, prema potrebi, kako bi se osiguralo postovanje
godisnjih gornjih granica za financiranje rashoda povezanih s trzitem i izravnih placanja za razdoblje 2014.-2020.
koje su utvrdene u Uredbi (EU, Euratom) br. 1311/2013. U Uredbi (EU, Euratom) br. 1311/2013 nisu predvidene
gornje granice za financijske godine nakon 2020. Kako bi se osiguralo postovanje gornje granice za financiranje
rashoda povezanih s trzitem i izravnih placanja i u financijskim godinama nakon 2020., ¢lanci 16. i 26. Uredbe
(EU) br. 1306/2013 trebaju za te financijske godine upuéivati na iznose utvrdene za EFJP u uredbi koju Vijece treba
donijeti u skladu s ¢lankom 312. stavkom 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) za godine od 2021.
do 2027.

Misljenje od 11. prosinca 2019. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu).

Stajaliste Europskog parlamenta od 18. prosinca 2019. (jo3 nije objavljeno u Sluzbenom listu) i odluka Vijeca od 27. sije¢nja 2020.
Uredba (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o financiranju, upravljanju i nadzoru zajednicke
poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vijeca (EEZ) br. 352[78, (EZ) br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ)
br. 8142000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (SL L 347, 20.12.2013., str. 549.).

Uredba Vije¢a (EU, Euratom) br. 1311/2013 od 2. prosinca 2013. kojom se uspostavlja visegodi$nji financijski okvir za razdoblje
2014.-2020. (SLL 347, 20.12.2013., str. 884.).
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(2)  Fleksibilnost medu stupovima mogucnost je prijenosa sredstava izmedu izravnih placanja i ruralnog razvoja. U
skladu s ¢lankom 14. Uredbe (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (°) drzave ¢lanice mogu iskoristiti
tu fleksibilnost za kalendarske godine od 2014. do 2019. Kako bi se osiguralo da drzave ¢lanice mogu zadrzati
vlastitu strategiju, Uredbom (EU) 2019/288 Europskog parlamenta i Vijeca () fleksibilnost medu stupovima
produljena je na kalendarsku godinu 2020., odnosno financijsku godinu 2021. U ¢lanku 14. Uredbe (EU)
br. 1307/2013 trenutacno se predvida prijenos iz ruralnog razvoja u izravna placanja kao postotak iznosa
namijenjenog za potporu koja se financira iz Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) u
financijskoj godini 2021. u skladu sa zakonodavstvom Unije donesenim nakon 3to Vije¢e donese relevantnu uredbu
na temelju ¢lanka 312. stavka 2. UFEU-a. Budu¢i da relevantno zakonodavstvo Unije nece biti doneseno do trenutka
kada drzave clanice trebaju priop¢iti svoju odluku o prijenosu, primjereno je predvidjeti mogucnost daljnje primjene
te fleksibilnosti i utvrditi maksimalni iznos koji se mozZe prenijeti.

Najvisi apsolutni iznos po drzavi ¢lanici izraCunava se na temelju najvisih postotaka predvidenih u ¢lanku 14.
stavku 2. Uredbe (EU) br. 1307/2013 koji se trebaju primjenjivati na iznose namijenjene za potporu za vrste
intervencija za ruralni razvoj u skladu s Komisijinim Prijedlogom uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o
utvrdivanju pravila o potpori za strateske planove koje izraduju drzave ¢lanice u okviru zajednicke poljoprivredne
politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i
Europskog poljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 1305/2013
Europskog parlamenta i Vijeca i Uredbe (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vijeca.

(3) U skladu s ¢lankom 53. stavkom 6. Uredbe (EU) br. 13072013 drzave ¢lanice imale su moguénost do 1. kolovoza
2019. preispitati svoj postotak nacionalne gornje granice za izravna plaanja koji ¢e namijeniti za dobrovoljnu
proizvodno vezanu potporu i svoje detaljne odluke o potpori od kalendarske godine 2020. Drzave ¢lanice svoju ée
eventualnu odluku o prijenosu iz izravnih plaanja u ruralni razvoj priop¢iti tek do 31. prosinca 2019., a
eventualnu odluku o prijenosu iz ruralnog razvoja u izravna placanja ubrzo nakon toga. Medutim, takva e odluka
utjecati na nacionalnu gornju granicu za izravna placanja za kalendarsku godinu 2020. Kako bi se zadrzala
dosljednost izmedu detaljnih odluka o potpori i proracunske gornje granice za dobrovoljnu proizvodno vezanu
potporu, primjereno je drzavama ¢lanicama omoguciti da preispitaju, u mjeri u kojoj je to potrebno za prilagodbu
svojoj odluci o fleksibilnosti medu stupovima, postotak namijenjen za dobrovoljnu proizvodno vezanu potporu i
detaljne odluke o potpori. Stoga bi i rok za priopéenje trebao biti ubrzo nakon 31. prosinca 2019. Bududi da je to
preispitivanje ograniceno na mjeru koja je potrebna za prilagodbu drzava ¢lanica svojim odlukama o fleksibilnosti
medu stupovima, drzave ¢lanice trebale bi u svojem priopéenju objasniti vezu izmedu preispitivanja i te odluke.

(4)  Uredbe (EU) br. 1306/2013 i (EU) br. 1307/2013 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

(5)  Kako bi se omogucilo da se izmjene predvidene u ovoj Uredbi po¢nu primjenjivati $to je prije moguce, smatralo se
primjerenim predvidjeti iznimku od roka od osam tjedana iz ¢lanka 4. Protokola br. 1 o ulozi nacionalnih
parlamenata u Europskoj uniji, priloZzenog Ugovoru o Europskoj uniji, UFEU-u i Ugovoru o osnivanju Europske
zajednice za atomsku energiju.

(6)  Kako bi se omogu¢ilo da se izmjene predvidene u ovoj Uredbi po¢nu primjenjivati $to je prije moguce, ova bi Uredba
trebala stupiti na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije,

() Uredba (EU) br. 1307/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju pravila za izravna placanja poljopriv-

rednicima u programima potpore u okviru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ)
br. 637/2008 i Uredbe Vije¢a (EZ) br. 73/2009 (SL L 347, 20.12.2013,, str. 608.).

() Uredba (EU) 2019/288 Europskog parlamenta i Vijeéa od 13. veljace 2019. o izmjeni uredaba (EU) br. 1305/2013 i (EU)
br. 1307/2013 u pogledu odredenih pravila o izravnim placanjima i potpori ruralnom razvoju za 2019. i 2020. (SLL 53, 22.2.2019,,
str. 14.).
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DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjene Uredbe (EU) br. 1306/2013

Uredba (EU) br. 1306/2013 mijenja se kako slijedi:
1. uclanku 16. stavak 1. zamjenjuje se sljededim:

,1.  Godi$nju gornju granicu za rashode EFJP-a ¢ine najvisi iznosi koji su za nju utvrdeni u Uredbi (EU, Euratom)
br. 1311/2013 i u uredbi koju donosi Vijece na temelju ¢lanka 312. stavka 2. UFEU-a za godine od 2021. do 2027.”;

2. u ¢lanku 26. stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:
,1.  Kako bi se osiguralo postovanje godi$njih gornjih granica iz ¢lanka 16. za financiranje rashoda povezanih s
trzitem i izravnih placanja, utvrduje se stopa prilagodbe za izravna placanja (,stopa prilagodbe”) ako predvidanja za

financiranje mjera financiranih u okviru podograni¢enja za odredenu financijsku godinu upuéuju na prekoracenje
primjenjivih godi$njih gornjih granica.”.

Clanak 2.

Izmjene Uredbe (EU) br. 1307/2013

Uredba (EU) br. 1307/2013 mijenja se kako slijedi:

1. u¢lanku 14. stavku 2. $esti podstavak zamjenjuje se sljede¢im:
,Do 8. veljace 2020. drzave ¢lanice mogu odluditi staviti na raspolaganje iznos za izravna placanja za kalendarsku
godinu 2020. koji ne premasuje iznos utvrden u Prilogu VLa. Kao rezultat toga, odgovarajudi iznos vise nije raspoloZiv
za potporu koja se financira iz EPFRR-a za financijsku godinu 2021. Ta se odluka priop¢uje Komisiji do 8. veljace 2020.
i u njoj se utvrduje iznos koji se prenosi.”;

2. u ¢lanku 53. stavak 6. zamjenjuje se sljededim:
,6.  Drzave ¢lanice mogu do 1. kolovoza svake godine preispitati svoju odluku u skladu s ovim poglavljem.
,Do 8. veljace 2020. drzave ¢lanice mogu preispitati i svoju odluku u skladu s ovim poglavljem u mjeri u kojoj je to
potrebno za prilagodbu odluci o fleksibilnosti medu stupovima za kalendarsku godinu 2020. donesenoj u skladu s

¢lankom 14.

Preispitivanjem u skladu s prvim i drugim podstavkom ovog stavka drzave ¢lanice mogu odluciti, s u¢inkom od sljedeée
godine:

(a) ostaviti nepromijenjenim, povecati ili smanjiti postotak utvrden u skladu sa stavcima 1., 2. 1 3., u okviru u njima
utvrdenih ogranicenja, ako je to primjenjivo, ili ostaviti nepromijenjenim ili smanjiti postotak utvrden u skladu sa
stavkom 4.;

(b) izmijeniti uvjete za dodjelu potpore;

(c) prestati dodjeljivati potporu na temelju ovog poglavlja.

Drzave ¢lanice priopéuju Komisiji svoju odluku povezanu s preispitivanjem u skladu s prvim i drugim podstavkom

ovog stavka do datuma navedenih u tim podstavcima. U priopéenju o odluci povezanoj s preispitivanjem u skladu s

drugim podstavkom ovog stavka pojasnjava se veza izmedu preispitivanja i odluke o fleksibilnosti medu stupovima za

kalendarsku godinu 2020. donesene u skladu s ¢lankom 14.”;

3. umece se Prilog VL.a, &iji je tekst utvrden u Prilogu ovoj Uredbi.
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Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. sije¢nja 2020.

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednica
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
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PRILOG

+PRILOG Vl.a

NAJVISI IZNOSI IZ CLANKA 14. STAVKA 2.

(EUR)
Belgija 10076 70710 076 707
Bugarska 70427 84970 427 849
Ceska 38 81598038 815 980
Danska 1137189311 371 893
Njemacka 148 488 749148 488 749
Estonija 2196897221 968 972
Irska 3970064339 700 643
Grcka 7643874176 438 741
Spanjolska 250 300 720250 300 720
Francuska 181 388 880181 388 880
Hrvatska 42201 22542 201 225
Italija 190546 556190 546 556
Cipar 23980932 398093
Latvija 2932681729 326 817
Litva 4879562948 795 629
Luksemburg 18436431 843 643
Madarska 6243037162 430 371
Malta 18310981 831 098
Nizozemska 1097267910972 679
Austrija 7207005572070 055
Poljska 329472633329 472633
Portugal 123303715123 303 715
Rumunjska 241375835241 375 835
Slovenija 1533731815 337 318
Slovacka 56 920 68056 920 680
Finska 7300530773 005 307
Svedska 5288771952887 719"
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II
(Nezakonodavni akti)
DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/128
od 25. studenoga 2019.
o izmjeni Priloga IL. Uredbi (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijea o primjeni sustava
op¢ih carinskih povlastica
EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o primjeni sustava
op¢ih carinskih povlastica i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 732/2008 ('), a posebno njezin ¢lanak 5. stavak 3.,

bududi da:

(1) Clankom 4. Uredbe (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijeca utvrdeni su kriteriji za dodjelu carinskih
povlastica u skladu s op¢im dogovorom o opéem sustavu povlastica (,OSP”).

(2)  Clankom 4. stavkom 1. tockom (a) Uredbe (EU) br. 978/2012 utvrdeno je da se zemlja koju je Svjetska banka
razvrstala kao zemlju s visokim ili visokim srednjim dohotkom u razdoblju od tri uzastopne godine neposredno
prije aZuriranja popisa zemalja korisnica OSP-a ne bi trebala koristiti povlasticama u okviru OSP-a.

(3)  Popis zemalja korisnica u okviru OSP-a iz ¢lanka 1. stavka 2. tocke (a) Uredbe (EU) br. 978/2012 utvrden je u
Prilogu II. toj uredbi. U skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 978/2012 Komisija bi do 1. sije¢nja svake
godine trebala pregledati Prilog II. kako bi izmijenila status navedenih zemalja u skladu s kriterijima iz ¢lanka 4.

(4) U skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. to¢kom (a) Uredbe (EU) br. 978/2012 zemlji korisnici OSP-a i gospodarskim
subjektima trebalo bi dati dovoljno vremena za urednu prilagodbu promjenama u statusu zemlje u okviru OSP-a.
Prema tome, dogovor o OSP-u trebao bi nastaviti vrijediti godinu dana nakon datuma stupanja na snagu promjene
u statusu zemlje u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. tockom (a) Uredbe (EU) br. 978/2012.

(5)  Svjetska banka razvrstala je Nauru, Samou i Tongu medu zemlje s visokim srednjim dohotkom u 2017., 2018.
i 2019. Prema tome te zemlje viSe ne ispunjuju uvjete za status zemalja korisnica OSP-a u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 1. tockom (a) te bi ih trebalo ukloniti iz Priloga II. Uredbi (EU) br. 978/2012. Dogovor o OSP-u za te
drzave trebao bi nastaviti vrijediti godinu dana nakon datuma stupanja na snagu odluke o uklanjanju tih zemalja iz
Priloga II. Uredbi (EU) br. 978/2012. Stoga bi u interesu jednostavnosti i pravne sigurnosti Nauru, Samou i Tongu
trebalo ukloniti iz Priloga II. s primjenom od 1. sije¢nja 2021.,

(") Uredba (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o primjeni sustava opcih carinskih povlastica i

stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 732/2008 (SLL 303, 31.10.2012,, str. 1.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:
Clanak 1.
U Prilogu II. Uredbe (EU) br. 978/2012 sljedece zemlje uklanjanju se iz stupca B, a odgovarajuci abecedni kodovi iz
stupca A:
»INR Nauru
WS Samoa
TO Tonga”
Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu 1. sije¢nja 2020.

Clanak 1. primjenjuje se od 1. sije¢nja 2021.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 25. studenoga 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/129
od 26. studenoga 2019.

o izmjeni praga osjetljivosti utvrdenog u tocki 1. podtocki (b) Priloga VII Uredbi (EU) br. 978/2012
Europskog parlamenta i Vije¢a o primjeni sustava op¢ih carinskih povlastica

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o primjeni sustava
op¢ih carinskih povlastica i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 732/2008 ('), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 2.,

bududi da:

(1)  Natemelju ¢lanka 9. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br. 978/2012 zemlja korisnica Opéeg sustava povlastica (OSP)
moze koristiti carinske povlastice predvidene posebnim dogovorom o poticajima za odrzivi razvoj i dobro
upravljanje ako se smatra da je osjetljiva zbog nepostojanja raznolikosti i nedovoljne integracije unutar
medunarodnog trgovinskog sustava, kako je definirano u Prilogu VIL Uredbi (EU) br. 978/2012.

(2)  Na temelju tocke 1. podtocke (b) Priloga VII. Uredbi (EU) br. 978/2012 da bi se zemlja smatrala osjetljivom,
vrijednost uvoza proizvoda iz Priloga IX. iz te zemlje u Uniju trebala bi biti ispod praga od 6,5 % vrijednosti
ukupnog uvoza iz zemalja korisnica OSP-a u Uniju izra¢unane kao prosjek tijekom zadnje tri uzastopne godine.

(3) U skladu s Uredbom (EU) br. 978/2012 u slucaju izmjena popisa zemalja korisnica OSP-a Komisija je ovlastena za
donosenje delegiranih akata o izmjeni Priloga VIL radi revidiranja praga osjetljivosti definiranog u tocki 1. podtocki
(b) Priloga VIL. kako bi se odrzala razmjerno jednaka tezina praga osjetljivosti za odredivanje zemalja koje se smatra
osjetljivima, bez obzira na izmjene popisa zemalja korisnica OSP-a. U skladu s Prilogom VII. Uredbi (EU)
br. 978/2012 tezina praga osjetljivosti jest vrijednost ukupnog uvoza u Uniju proizvoda navedenih u Prilogu IX. iz
svih zemalja korisnica OSP-a izra¢unana kao prosjek.

(4)  Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2015/602 (}) prag osjetljivosti izmijenjen je s 2 % na 6,5 % s uc¢inkom od
1. sije¢nja 2015.

(5)  Popis zemalja korisnica OSP-a iz Priloga II. Uredbi (EU) br. 978/2012 znatno je izmijenjen jer je od zadnje revizije
praga osjetljivosti u 2015. do 1. sije¢nja 2019. s njega uklonjena dvadeset i jedna zemlja. Stoga je potrebno
izmijeniti prag osjetljivosti iz tocke 1. podtocke (b) Priloga VII. Uredbi (EU) br. 978/2012.

(6)  Kao rezultat izmjena popisa zemalja iz Priloga II. Uredbi (EU) br. 978/2012 u razdoblju od zadnje izmjene kriterija
osjetljivosti u 2015. do 1. sije¢nja 2019., ukupni uvoz u Uniju proizvoda navedenih u Prilogu IX. iz svih zemalja
korisnica OSP-a, izracunan kao prosjek, smanjio bi se za 12,2 %. Stoga bi se povecanjem praga osjetljivosti sa 6,5 %
na 7,4 % s ucinkom od 1. sijecnja 2019. odrZala razmjerno ista tezina praga osjetljivosti kao $to je utvrdena u
Prilogu VII. Uredbi (EU) br. 978/2012.

() SLL303,31.10.2012., str. 1.
(*) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/602 od 9. veljace 2015. o izmjeni Uredbe (EU) br. 978/2012 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu praga osjetljivosti definiranog u tocki 1. podtocki (b) Priloga VIL. toj Uredbi (SL L 100, 17.4.2015., str. 8.).
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(7)  Kako bi se uzeli u obzir datumi stupanja na snagu izmjena popisa zemalja u Prilogu I Uredbi (EU) br. 978/2012 i
njihov utjecaj na osjetljivost zemalja korisnica, taj se prag primjenjuje od 1. sije¢nja 2019.,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

U tocki 1. podtocki (b) Priloga VII. Uredbi (EU) br. 978/2012 prag od ,,6,5 %” zamjenjuje se pragom od ,,7,4 %”.

Clanak 2.
Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2019.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. studenoga 2019.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/130
od 28. sijecnja 2020.
o izmjeni Uredbe Vijeéa (EZ) br. 2368/2002 o provedbi postupka certificiranja Procesa Kimberley za

medunarodnu trgovinu neobradenim dijamantima
EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 2368/2002 od 20. prosinca 2002. o provedbi postupka certificiranja Procesa
Kimberley za medunarodnu trgovinu neobradenim dijamantima ('), a posebno njezin ¢lanak 20.,

buduéi da:

(1) U Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 2368/2002 nalazi se popis sudionika u postupku certificiranja Procesa Kimberley i
njihovih zakonski imenovanih nadleznih tijela.

(2)  Adrese nadleznih tijela nekoliko sudionika u Procesu Kimberley treba azurirati.

(3)  Urujnu 2019. sudionici Procesa Kimberley zaprimili su obavijest Narodne Republike Kine da ¢e Posebno Upravno
Podru¢je Narodne Republike Kine Makao sluzbeno provoditi postupak certificiranja Procesa Kimberley od 1.
listopada 2019.

(4)  Prilog II. Uredbi (EZ) br. 2368/2002 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti. Kako bi Posebno Upravno
Podrugje Narodne Republike Kine Makao moglo §to prije poceti provoditi postupak certificiranja Procesa Kimberley

u vezi s Unijom, ova bi Uredba trebala hitno stupiti na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog II. Uredbi (EZ) br. 2368/2002 zamjenjuje se tekstom utvrdenim u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 28. sije¢nja 2020.

Za Komisiju
Potpredsjednik
Josep BORRELL FONTELLES

() SLL358,31.12.2002., str. 28.
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PRILOG

»PRILOG II.

Popis sudionika u postupku certificiranja Procesa Kimberley i njihovih zakonski imenovanih
nadleZnih tijela iz ¢lanaka 2., 3., 8.,9.,12.,17., 18., 19.1 20.

ANGOLA

Ministry of Mineral Resources and Petroleum
Rua Engenheiro Armindo de Andrade, n.° 103
Miramar Bairro Sambizanga

1072 Luanda

Angola

ARMENJJA

Department of Gemstones and Jewellery
Ministry of Trade and Economic Development
M. Mkrtchyan 5, Room 407

Yerevan, 0010

Armenia

AUSTRALIJA

Department of Foreign Affairs and Trade
Trade Development Division

R.G. Casey Building

John McEwen Crescent

Barton ACT 0221

Australia

BANGLADES

Export Promotion Bureau
TCB Bhaban

1, Karwan Bazaar

Dhaka

Bangladesh

BJELARUS

Ministry of Finance

Department for Precious Metals and Precious Stones
Sovetskaja Str, 7

220010 Minsk

Republic of Belarus

BOCVANA

Ministry of Minerals, Green Technology and Energy Security (MMGE)
Fairgrounds Office Park, Plot No. 50676 Block C

P/Bag 0018

Gaborone

Botswana

BRAZIL

Ministry of Mines and Energy

Esplanada dos Ministérios, Bloco“U”, 4° andar
70065, 900 Brasilia, DF

Brazil

KAMBODZA

Ministry of Commerce

Lot 19-61, MOC Road (113 Road), Phum Teuk Thla, Sangkat Teuk Thla
Khan Sen Sok, Phnom Penh

Cambodia
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KAMERUN

National Permanent Secretariat for the Kimberley Process
Ministry of Mines, Industry and Technological Development
Intek Building, 6% floor,

Navik Street

BP 35601 Yaounde

Cameroon

KANADA

Medunarodni poslovi:

Global Affairs Canada Natural Resources and Governance Division (MES) 125 Sussex Drive Ottawa, Ontario K1 A 0G2
Canada

Opdenita pitanja za ministarstvo Natural Resources Canada:

Kimberley Process Office

Lands and Minerals Sector Natural Resources Canada (NRCan)

580 Booth Street, 10th floor

Ottawa, Ontario

Canada K1 A OE4

SREDNJOAFRICKA REPUBLIKA

Secrétariat permanent du processus de Kimberley
BP: 26 Bangui

Central African Republic

KINA, Narodna Republika

Department of Duty Collection

General Administration of China Customs (GACC)
No.6 Jianguomen Nie Rev.

Dongcheng District, Beijing 100730

People’s Republic of China

HONG KONG, Posebno Upravno Podru¢je Narodne Republike Kine
Department of Trade and Industry

Hong Kong Special Administrative Region

People’s Republic of China

Room 703, Trade and Industry Tower

700 Nathan Road

Kowloon

Hong Kong

China

MAKAO, Posebno Upravno Podrudje Narodne Republike Kine
Macao Economic Bureau

Government of the Macao Special Administrative Region
Rua Dr. Pedro José Lobo, no. 1-3, 25% Floor

Macao

KONGO, Demokratska Republika

Centre d’Expertise, d’Evaluation et de Certification des Substances Minérales Précieuses et Semi-précieuses (CEEC)
3989, av des cliniques

Kinshasa/Gombe

Democratic Republic of Congo

KONGO, Republika

Bureau d’Expertise, d’Evaluation et de Certification des Substances Minérales Précieuses (BEEC)
BP 2787

Brazzaville

Republic of Congo

COTE D'IVOIRE

Ministere des Mines et de la Géologie

Secrétariat Permanent de la Représentation en Cote d'Ivoire du Processus de Kimberley (SPRPK-CI)
Abidjan-Plateau, Immeuble les Harmonies I

Abidjan

Cote d'Ivoire
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ESVATINI

Office for the Commissioner of Mines
Minerals and Mines Departments

Third Floor Lilunga Building (West Wing),
Sombhlolo Road,

Mbabane

Eswatini

EUROPSKA UNIJA

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments
Office EEAS 03/330

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

GABON

Centre Permanent du Processus de Kimberley (CPPK)
Ministry of Equipment, Infrastructure, and Mines
Immeuble de la Geologie, 261 rue Germain Mba
B.P. 284/576

Libreville

Gabon

GANA

Ministry of Lands and Natural Resources
Accra P.O. Box M 212

Ghana

GVINEJA

Ministry of Mines and Geology
Boulevard du Commerce — BP 295
Quartier Almamya/Commune de Kaloum
Conakry

Guinea

GVAJANA

Geology and Mines Commission
P O Box 1028

Upper Brickdam

Stabroek

Georgetown

Guyana

INDJA

Government of India, Ministry of Commerce & Industry
Udyog Bhawan

New Delhi 110 011

India

INDONEZIJA

Directorate of Export and Import Facility, Ministry of Trade M. I. Ridwan Rais Road, No. 5 Blok I lantai 4
Jakarta Pusat Kotak Pos. 10110

Jakarta

Indonesia

IZRAEL

Ministry of Economy and Industry Office of the Diamond Controller
3 Jabotinsky Road

Ramat Gan 52520

Israel

JAPAN

Agency for Natural Resources and Energy
Mineral and Natural Resources Division
1, Chiyoda-ku

Tokyo

Japan
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KAZAHSTAN

Ministry for Investments and Development of the Republic of Kazakhstan
Committee for Technical Regulation and Metrology

11, Mangilik el street

Astana

Republic of Kazakhstan

KOREJA, Republika

Ministry of Foreign Affairs

United Nations Division 60 Sajik-ro 8-gil
Jongno-gu

Seoul 03172

Korea

LAOS, Narodna Demokratska Republika
Department of Import and Export
Ministry of Industry and Commerce
Phon Xay road, Saisettha District

P.O. Box 4107

Vientiane

Lao PDR

LIBANON

Ministry of Economy and Trade
Lazariah Building

Down Town

Beirut

Lebanon

LESOTO

Department of Mines

Ministry of Mining

Corner Constitution and Parliament Road
P.O. Box 750

Maseru 100

Lesotho

LIBERIJJA

Government Diamond Office
Ministry of Mines and Energy
Capitol Hill

P.O. Box 10-9024

1000 Monrovia 10

Liberia

MALEZIJA

Ministry of International Trade and Industry
MITI Tower,

No.7, Jalan Sultan Haji Ahmad Shah

50480 Kuala Lumpur

Malaysia

MALI

Ministére des Mines

Bureau d’Expertise d’Evaluation et de Certification des Diamants Bruts
Cité administrative, P.O. Box 1909

Bamako

République du Mali

MAURICIJUS

Import Division

Ministry of Industry, Commerce & Consumer Protection
4th Floor, Anglo Mauritius Building

Intendance Street

Port Louis

Mauritius
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MEKSIKO

Directorate-General for International Trade in Goods
189 Pachuca Street, Condesa, 17" Floor

Mexico City, 06140

Mexico

NAMIBIJA

The Government of Republic of Namibia Ministry of Mines and Energy
Directorate of Diamond Affairs Private Bag 13297

1% Aviation Road (Eros Airport)

Windhoek

Namibia

NOVI ZELAND

Middle East and Africa Division
Ministry of Foreign Affairs and Trade
Private Bag 18 901

Wellington

New Zealand

NORVESKA

Ministry of Foreign Affairs

Department for Regional Affairs
Section for Southern and Central Africa
Box 8114 Dep

0032 Oslo

Norway

PANAMA

National Customs Authority

Panama City, Curundu, Dulcidio Gonzalez Avenue, building # 1009
Republic of Panama

RUSKA FEDERACTJA
Medunarodni poslovi:
Ministry of Finance

9, Ilyinka Street
109097 Moscow
Russian Federation
Tijelo nadlezno za uvoz i izvoz:
Gokhran of Russia
14, 1812 Goda St.
121170 Moscow
Russian Federation

SIJERA LEONE

Ministry of Mines and Mineral Resources
Youyi Building

Brookfields

Freetown

Sierra Leone

SINGAPUR

Ministry of Trade and Industry
100 High Street

#09-01, The Treasury
Singapore 179434

JUZNA AFRIKA

South African Diamond and Precious Metals Regulator
251 Fox Street

Doornfontein 2028

Johannesburg

South Africa
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SRI LANKA

National Gem and Jewellery Authority
25, Galle Face Terrace

Post Code 00300

Colombo 03

Sri Lanka

SVICARSKA

State Secretariat for Economic Affairs (SECO)
Sanctions Unit

Holzikofenweg 36

CH-3003 Berne

Switzerland

TAJVAN, PENGHU, KINMEN 1 MATSU, ODVOJENA CARINSKA PODRUCJA
Export/Import Administration Division

Bureau of Foreign Trade

Ministry of Economic Affairs

1, Hu Kou Street

Taipei, 100

Taiwan

TANZANIJA

Commission for Minerals
Ministry of Energy and Minerals
Kikuyu Avenue, P.O. Box 422
40744 Dodoma

Tanzania

TAJLAND

Department of Foreign Trade
Ministry of Commerce

563 Nonthaburi Road

Muang District, Nonthaburi 11000
Thailand

TOGO

The Ministry of Mines and Energies
Head Office of Mines and Geology
216, Avenue Sarakawa

B.P. 356

Lomé

Togo

TURSKA

Foreign Exchange Department
Undersecretariat of Treasury

T.C. Bagbakanlik Hazine
Miistesarligi indnii Bulvart No 36
06510 Emek, Ankara

Turkey

Tijelo nadlezno za uvoz i izvoz:
Istanbul Gold Exchange/Borsa Istanbul Precious Metals and Diamond
Market (BIST)

Borsa Istanbul, Resitpasa Mahallesi,
Borsa [stanbul Caddesi No 4
Sariyer, 34467, Istanbul

Turkey

UKRAJINA

Ministry of Finance

State Gemological Centre of Ukraine
38-44, Degtyarivska St.

Kiev 04119

Ukraine
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UJEDINJENI ARAPSKI EMIRATI
U.A.E. Kimberley Process Office
Dubai Multi Commodities Centre
Dubai Airport Free Zone
Emirates Security Building

Block B, 2nd Floor, Office # 20
P.O. Box 48800

Dubai

United Arab Emirates

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

United States Kimberley Process Authority
U.S. Department of State

Bureau of Economic and Business Affairs
2201 C Street, NW

Washington DC 20520

United States of America

VENEZUELA

Central Bank of Venezuela

36 Av. Urdaneta, Caracas, Capital District
Caracas

ZIP Code 1010

Venezuela

VIJETNAM

Ministry of Industry and Trade
Agency of Foreign Trade

54 Hai Ba Trung

Hoan Kiem

Hanoi

Vietnam

ZIMBABVE

Principal Minerals Development Office
Ministry of Mines and Mining Development
6th Floor, ZIMRE Centre

Cnr L.Takawira St/K. Nkrumah Ave.

Harare

Zimbabwe”
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/131
od 29. sijecnja 2020.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1484/95 u vezi s odredivanjem reprezentativnih cijena u sektorima mesa
peradi i jaja i za albumin iz jaja
EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 92272, (EEZ)
br. 234(79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (!), a posebno njezin ¢lanak 183. tocku (b),

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i VijeCa od 16. travnja 2014. o utvrdivanju trgovinskih
aranZmana primjenjivih na odredenu robu dobivenu preradom poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredaba
Vijeca (EZ) br. 1216/2009 i (EZ) br. 614/2009 (3), a posebno njezin ¢lanak 5. stavak 6. tocku (a),

buduéi da:

(1) Uredbom Komisije (EZ) br. 1484/95 () utvrdena su detaljna pravila za provedbu sustava dodatnih uvoznih carina i
odredene su reprezentativne cijene u sektorima mesa peradi i jaja i za albumin iz jaja.

(2) Iz redovitog pradenja podataka na temelju kojih se odreduju reprezentativne cijene za proizvode od mesa peradi i jaja
i za albumin iz jaja proizlazi da je reprezentativne uvozne cijene za odredene proizvode potrebno izmijeniti,
uzimajudi u obzir razlike u cijeni ovisno o podrijetlu.

(3)  Uredbu (EZ) br. 1484/95 stoga bi trebalo na odgovarajudi nacin izmijeniti.
(4)  Bududi da je potrebno osigurati $to skoriju primjenu ove mjere nakon §to aZurirani podaci postanu dostupni, ova
Uredba treba stupiti na snagu na dan objave,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog I. Uredbi (EZ) br. 148495 zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. sije¢nja 2020.

Za Komisiju,
u ime predsjednice,
Marfa Angeles BENITEZ SALAS
Visiteljica duznosti glavnog direktora
Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj

() SLL347,20.12.2013., str. 671.

() SLL150,20.5.2014., str. 1.

() Uredba Komisije (EZ) br. 1484/95 od 28. lipnja 1995. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu sustava dodatnih uvoznih carina i
odredivanju reprezentativnih cijena u sektorima mesa peradi i jaja i za albumin iz jaja te stavljanju izvan snage Uredbe br. 163/67[EEZ
(SLL 145, 29.6.1995., str. 47.).
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PRILOG
»PRILOG L.
Oznaka KN Ovis robe Reprezentativna cijena | Jamstvo iz ¢lanka 3. Podrijetlo ()
Pt (EUR/100 kg) (EUR/100 kg) Y
02071290 Trupovi peradi vrste Gallus 132,6 0 AR
domesticus pod nazivom ,,
65 % piletina”, zamrznuti
0207 1410 Rezani dijelovi peradi vrste 236,1 19 AR
Gallus domesticus bez kostiju, 183,8 38 BR
zamrznuti 259,0 12 CL
213,7 26 TH
16023211 Pripravci nekuhane peradi 256,6 9 BR
vrste Gallus domesticus

(") Nomenklatura drzava utvrdena Uredbom Komisije (EU) br. 1106/2012 od 27. studenoga 2012. o provedbi Uredbe (EZ) br. 471/2009
Europskog parlamenta i Vijeca o statistici Zajednice u vezi s vanjskom trgovinom sa zemljama neclanicama, u pogledu azuriranja
nomenklature drzava i podruja (SL L 328, 28.11.2012,, str. 7.).”
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/132
od 30. sijecnja 2020.

o utvrdivanju hitne mjere u obliku odstupanja od ¢lanka 45. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1308/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu doprinosa Unije za mjeru promidzbe u sektoru vina

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 92272, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (!), a posebno njezin ¢lanak 221. stavak 1.,

bududi da:

(1)  Svjetska trgovinska organizacija (WTO) donijela je 2. listopada 2019. arbitraznu odluku u predmetu Europske
zajednice i odredene drzave clanice — mjere koje utjecu na trgovinu velikim putnickim zrakoplovima,
WT/DS316/ARB. Tom arbitraznom odlukom Sjedinjenim Americkim Drzavama (SAD) daje se pravo da zatraze
odobrenje za uvodenje protumjera u vrijednosti od najvise 7,5 milijardi americ¢kih dolara godisnje kao odgovor na
subvencije Unije poduzetniku Airbus. SAD je 18. listopada 2019. uveo uvoznu carinu ad valorem u iznosu od 25 %
na, medu ostalim, mirna vina koja Njemacka, Spanjolska, Francuska i Ujedinjena Kraljevina izvoze u SAD. Ta
izvanredna, nepravedna i nepredvidljiva situacija ima ozbiljan i $tetan u¢inak na trgovinu svim vinima Unije na
svjetskom trzistu. SAD je osim toga zaprijetio da ¢e kao odgovor na francuski porez na digitalne usluge (koji se
odnosi na poduzeca iz skupine GAFA — Google, Apple, Facebook, Amazon) uvesti uvozne carine ad valorem u
iznosu od 100 % za francuska pjenusava vina.

(2)  Uvozne carine koje je uveo SAD izravno i snazno utjeCu na trgovinu vinima Unije na trZi§tu SAD-a, koje je po
vrijednosti i obujmu izvoza najvece izvozno trziste Unije za poljoprivredne proizvode, a posebno za vino. Unija je u
SAD 2018. izvezla ukupno 6,5 milijuna hektolitara vina, $to odgovara iznosu od 4 milijarde EUR. Izvoz vina iz Unije
u SAD obi¢no predstavlja od 30 do 40 % ukupne vrijednosti izvoza vina iz Unije.

(3)  Povecanje uvoznih carina koje je uveo SAD Stetno utjece na sva vina Unije, a ne samo na mirna vina podrijetlom iz
Cetiriju drzava clanica na koja se povecane uvozne carine primjenjuju. Ono negativno utjece na ugled i trgovinu
svih vina iz Unije koja su prisutna na trzistu SAD-a. Ugled vina ne odreduje samo njegova kvaliteta nego i njegova
cijena te percepcija omjera cijene i kvalitete. To se posebno odnosi na vina niZeg do srednjeg cjenovnog ranga, na
Ciju prodaju, u apsolutnom smislu, uvozna carina od 25 % utjece viSe nego na prodaju skupljih vina, koja kupuju
poznavatelji, koje veca cijena ne odvraca od kupnje. Na trZistu SAD-a vina iz Unije natjeCu se s vinima podrijetlom
iz drugih dijelova svijeta, kao $to su Juzna Amerika, Australija ili JuZna Afrika. S obzirom na tako jaku i ostru
konkurenciju, percepcija ukupne razine cijena ima znacajnu ulogu. Svijest potrosaca o tome da se na cijenu vina iz
nekih drzava ¢lanica Unije primjenjuje veca uvozna carina negativno Ce utjecati na opéu percepciju razine cijena
vina iz Unije, pa ¢e se potraZnja preusmjeriti na proizvode drugog podrijetla. S obzirom na utvrdene trzi$ne uvjete
koji iz toga proizlaze i smanjenje ukupnih prihoda proizvodaca opravdano je radi suzbijanja uinaka uvoznih
carina uvesti hitne mjere kojima bi se obuhvatila sva vina podrijetlom iz svih drzava ¢lanica, a ne samo iz onih na
koje su uvozne carine izravno usmjerene.

(4) Iz perspektive stabilnosti trziSta, rezim uvoznih carina koji je uveo SAD nije izdvojena nacionalna mjera ¢iji su u¢inci
ograniCeni na trgovinu s SAD-om. Svjetsko trZiSte vina globalno je trziste na kojem pojedinacne mjere vaznih
gospodarskih aktera, kao §to je SAD, imaju dalekosezne posljedice na medunarodnu trgovinu vinom u cijelosti. Sve
negativne promjene uvjeta na bitnom odrediSnom trziStu za vina iz Unije, kao 3to je SAD, neizbjezno pogadaju i
ostala trziSta s obzirom na to da proizvode koji se ne mogu prodati u SAD-u jer su postali preskupi treba
preusmjeriti na neko drugo trziste. Zbog toga e potrosaci na tim drugim trZistima, koji su dobro upoznati s

() SLL 347,20.12.2013., str. 671.
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trzi$nim uvjetima, vrsiti dodatan pritisak na cijene, a konkurencija ¢e biti mnogo ostrija nego $to je to uobicajeno.
Stoga bi trenutacne uvozne carine koje je uveo SAD vjerojatno uzrokovale stagnaciju izvoza vina iz Unije na
cijelom svjetskom trzistu. Izvjes¢a iz sektora vina pokazala su da je velik broj narudzbi francuskih vina za trziste
SAD-a ve¢ otkazan.

(5)  Upvjeti trgovanja vinom Unije pogorsavali su se tijekom cijele 2019., a zalihe vina na najviSoj su razini od 2009.
Tomu je tako prvenstveno zbog kombinacije rekordne berbe 2018. i smanjene potro$nje vina u Uniji. Ako se vina
na koja se primjenjuju uvozne carine koje je uveo SAD ne uspiju prodati na izvoznim trzistima izvan Unije, to ée
samo povecati hitnost i ozbiljnost stanja na trzistu Unije. Nadalje, hitnost situacije jo§ je veca ako se uzme u obzir
trenutak u kojem su se uvozne carine pocele primjenjivati. Te se carine primjenjuju od 18. listopada 2019., §to je
to¢no na sredini razdoblja berbe i proizvodnje vina za 2019. i neposredno prije blagdana na kraju godine, a rijec je
o dvama najvaznijim prodajnim razdobljima u godini za sektor vina Unije. Stoga je potrebno poduzeti hitne mjere
kako bi se taj problem rijesio.

(6)  Od mjera potpore u sektoru vina iz ¢lanka 43. Uredbe (EU) br. 1308/2013 samo je mjera promidzbe iz ¢lanka 45.
stavka 1. tocke (b) te uredbe izravno usmjerena na promidzbu vind iz Unije u tre¢im zemljama radi poboljsanja
njihove konkurentnosti. Ta se mjera promidzbe tijekom godina pokazala iznimno ucinkovitom za osvajanje i
konsolidaciju trzi$ta u tre¢im zemljama. Pokazala se kao najucinkovitije sredstvo potpore vinima Unije na trzistima
trecih zemalja jer se njezinom primjenom povecao ugled tih vina i podigla razina svijesti o njihovoj kvaliteti.
Medunarodno trziste vinom globalno je trziste i sve operacije promidzbe vina Unije na trZiStima tre¢ih zemalja u
korist su svih vina iz Unije. Takve mjere otvaraju mogucnosti za gospodarske subjekte koji ¢e naknadno uéi na
predmetno trziSte s drugim vinima iz Unije. Pojedina¢na mjera promidzbe ima ,multiplikacijski u¢inak” na prodaju
jer se odnosi na brojne vrste vina ili cijele vinarske regije, a ne samo jednu marku ili vrstu. Stoga je vazno nastaviti,
pokretati i intenzivirati aktivnosti promidzbe na svim trzi§tima kako bi se pronasla trzista za vina koja se nece
prodati na trzi§tu SAD-a, o¢uvao ugled vina Unije na tim drugim trZiStima te smanjio pritisak na cijene.

(7)  Stoga je, kako bi se u trenuta¢nim izvanrednim okolnostima na izvoznim trZistima u cijelom svijetu, koje su nastale
zbog rezima uvoznih carina koji je uveo SAD, pomoglo gospodarskim subjektima da odgovore na tu nepredvidivu i
nestabilnu situaciju, primjereno omogu¢iti dodatnu fleksibilnost u provedbi mjere promidzbe iz ¢lanka 45. stavka 1.
tocke (b) Uredbe (EU) br. 1308/201 3. Potrebno je stoga predvidjeti odstupanje od ¢lanka 45. stavka 3. te uredbe, kao
izvanrednu mjeru, i privremeno povecati najve¢i doprinos Unije za mjere promidzbe iz ¢lanka 45. stavka 1. tocke (b)
te uredbe s 50 % na 60 % prihvatljivih rashoda.

(8)  Ta je mjera potrebna jer e gospodarski subjekti neizbjezno trebati snositi dodatne troskove zbog potrebe za
preusmjeravanjem promidzbe na druge zemlje ili organizacijom novih aktivnosti promidzbe u drugim zemljama,
§to Ce trebati provesti hitno kako bi prodali zalihe. Povecanje doprinosa Unije za mjere promidzbe na 60 % i
posljedi¢no smanjenje doprinosa korisnika omogudilo bi korisnicima da poduzmu ambicioznije mjere i zadrze
tesko stecene pozicije na stranim trzistima. Nadalje, tako e se potaknuti nove gospodarske subjekte da se prijave za
potporu za operacije promidzbe u okolnostima u kojima to mozda ne bi u¢inili da je doprinos Unije ostao 50 %, $to
se posebno odnosi na one subjekte koji si prethodno to nisu mogli priustiti. Smanjenjem njihova financijskog
optereCenja na 40 % omogucit ¢e im se da se lakse suoce s posljedicama uvoznih carina koje je uveo SAD.

(9)  Fleksibilnost koja se uvodi poveanjem doprinosa Unije ima oblik financijske potpore za koju, medutim, nije
potrebno dodatno financiranje Unije jer se i dalje primjenjuju proracunska ograni¢enja za nacionalne programe
potpore u sektoru vina utvrdena u Prilogu VI. Uredbi (EU) br. 1308/2013. Drzave ¢lanice stoga mogu odluditi
dodijeliti vece iznose za mjeru promidzbe samo u granicama godi$njeg proracuna iz Priloga VI. toj uredbi. Stoga je
cilj mjere, dakle, pruziti potporu sektoru u navedenim nestabilnim okolnostima na trzi§tu bez mobiliziranja
dodatnih sredstava. Nadalje, ta fleksibilnost ne bi trebala imati negativan u¢inak na proracun namijenjen drugim
mjerama potpore iz te uredbe jer neke mjere, kao $to su restrukturiranje i konverzija vinograda, postaju sve manje
relevantne i predstavljaju sve manji trodak za drzave ¢lanice. Osim toga, statisticki podaci za posljednjih nekoliko
godina pokazuju da drzave ¢lanice ne iskoriStavaju u potpunosti sredstva koja su im na raspolaganju.
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(11)

(12)

(14)

(15)

Uvozne carine koje je uveo SAD i iz toga proizasle poteskole za trgovinu vinom Unije smatraju se posebnim
problemom u smislu ¢lanka 221. Uredbe (EU) br. 1308/201 3. Taj se posebni problem ne moze rijesiti mjerama koje
se poduzimaju na temelju ¢lanka 219. ili ¢lanka 220. te uredbe. S jedne strane, on nije povezan s poremecajima koji
ve¢ postoje na trZistu s obzirom na to da uvozne carine koje je uveo SAD trenutacno snazno utjeCu na ugled vina
Unije i ako se odmah na poduzmu mjere za rjeSavanje te situacije, vjerojatno ¢e u buduénosti uzrokovati brzo
pogorSanje uvjeta na trziStu vina. Trenutano nije povezan ni s dovoljno konkretnom opasnosti od trzisnih
poremecaja koja e se vjerojatno nastaviti u svojem sadasnjem obliku, s obzirom na to da se ocekuje da ée se
uvozne carine SAD-a tijekom vremena mijenjati i stoga vjerojatno dodatno i nepredvidivo utjecati na svjetsko trziste
vina. S druge strane, taj posebni problem nije povezan ni s mjerama koje se odnose na suzbijanje $irenja bolesti
zZivotinja ili gubitak povjerenja potrosaca zbog postojanja opasnosti za zdravlje ljudi, Zivotinja ili biljaka kako je
propisano ¢lankom 220. te uredbe.

Nadalje, ta je mjera, zajedno s povecanjem fleksibilnosti u provedbi mjere promidzbe iz ¢lanka 45. stavka 1. tocke (b)
Uredbe (EU) br. 1308/2013, jedna u nizu mjera namijenjenih pruzanju pomodi na razini Unije gospodarskim
subjektima na koje utjeCu uvozne carine koje je SAD uveo za vina iz Unije. Medutim, od navedenih mjera jedino se
predmetnom mjerom pruZa neka vrsta financijske pomoéi nuzne za rjeSavanje problema s kojima se susreéu
gospodarski subjekti pogodeni uvoznim carinama koje je uveo SAD, odnosno gubitka prihoda i povecanja troskova
zbog potrebe za pronalazenjem novih trziSta za svoja vina.

Kad je rije¢ o opsegu i razdoblju primjene, mjera bi trebala biti strogo ograni¢ena na ono §to je nuzno kako bi se
odgovorilo na trenuta¢ne izvanredne okolnosti na izvoznim trzitima.

Drzave ¢lanice doprinos Unije mogu dodjjeliti samo na temelju zahtjeva koji je odabran u okviru mjere promidzbe iz
¢lanka 45. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) br. 1308/2013 od dana stupanja na snagu ove Uredbe. Doprinos bi trebao
biti dostupan svim gospodarskim subjektima koji su odabrani u okviru te mjere neovisno o kategoriji ili podrijetlu
vina Unije jer su uvozne carine koje primjenjuje SAD Stetne za sav izvoz vina iz Unije. U tom kontekstu potrebno je
donijeti mjere za poboljanje izvozne konkurentnosti svih vina Unije. Kako bi se to osiguralo, ova hitna mjera trebala
bi se primjenjivati na sve korisnike, neovisno o tome na koja trzista oni izvoze. Trebala bi biti jednako dostupna
gospodarskim subjektima koji namjeravaju izvoziti na trzifte SAD-a kao i onima koji ¢e u trenuta¢énim izvanrednim
okolnostima na svjetskom trzi§tu vina svoje napore usmjeriti na trziste neke druge trece zemlje. Nadalje, u okviru
jedne operacije promidzbe bilo bi vrlo tesko odvojiti mjere koje se odnose na mirna vina od mjera koje se odnose
na ostala vina jer su operacije promidzbe obi¢no usmjerene na promidzbu ¢itavog niza proizvoda, a ne samo
proizvoda odredene kategorije. Mnoge promidzbene kampanje odnose se na sva vina iz odredene regije ili na velik
broj razli¢itih vina koja prodaje odredeni gospodarski subjekt. Odvajanje mjera koje se odnose na ostala vina od
mjera koje se odnose na mirna vina u okviru neke promidzbene kampanje uzrokovalo bi znatno administrativno
opterecenje te bi umanjilo pozitivne u¢inke operacije promidzbe.

Hitna mjera trebala bi biti ograniCena na razdoblje od najvide 12 mjeseci od datuma stupanja na snagu ove Uredbe.
To je razdoblje potrebno za pripremu promidzbenih kampanja. Postupak se sastoji od nekoliko administrativnih
koraka, kao $to su izmjene nacionalnih programa potpore, priprema i objava poziva na podnosenje prijava te
odabir zahtjeva i sklapanje ugovora, §to obi¢no traje dulje od 6 mjeseci. Stoga se radi ucinkovite provedbe
odstupanje treba primjenjivati 12 mjeseci. Zahtjevi odabrani nakon razdoblja od 12 mjeseci ne bi trebali imati
pravo na povecani doprinos Unije.

Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s mi§ljenjem Odbora za zajedni¢ku organizaciju poljoprivrednih trzista,
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Obuhvacéene kategorije proizvoda

Ova se Uredba primjenjuje na promidzbu vina u smislu to¢aka od (1) do (9) te to¢aka (15) i (16) dijela II. Priloga VII. Uredbi
(EU) br. 1308/2013.

Clanak 2.

Doprinos Unije za mjere promidzbe

Odstupajuéi od ¢lanka 45. stavka 3. Uredbe (EU) br. 1308/2013, doprinos Unije za mjere promidzbe iz ¢lanka 45. stavka 1.
tocke (b) Uredbe (EU) br. 1308/2013 ne premasuje iznos od 60 % prihvatljivih rashoda.

Clanak 3.

Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu treceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova se Uredba primjenjuje tijekom razdoblja od 12 mjeseci od dana njezina stupanja na snagu.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. sije¢nja 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/133
od 30. sijecnja 2020.

o odstupanju od Provedbene uredbe Komisije (EU) 2016/1150 o utvrdivanju pravila za primjenu
Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu nacionalnih programa potpore
u sektoru vina

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 92272, (EEZ)
br. 234(79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (!), a posebno njezin ¢lanak 54. tocku (a),

bududi da:

(1)  Svjetska trgovinska organizacija (WTO) donijela je 2. listopada 2019. arbitraznu odluku u predmetu Europske
zajednice i odredene drzave clanice — mjere koje utjeCu na trgovinu velikim putnickim zrakoplovima,
WT/DS316/ARB. Tom arbitraznom odlukom Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama (SAD) daje se pravo da zatraze
odobrenje za uvodenje protumjera u vrijednosti od najvise 7,5 milijardi americkih dolara godisnje kao odgovor na
subvencije Unije poduzetniku Airbus. SAD je 18. listopada 2019. uveo uvoznu carinu ad valorem u iznosu od 25 %
na, medu ostalim, mirna vina koja Njemacka, Spanjolska, Francuska i Ujedinjena Kraljevina izvoze u SAD. Ta
izvanredna, nepravedna i nepredvidljiva situacija ima ozbiljan i $tetan u¢inak na trgovinu svim vinima Unije na
svjetskom trzistu. SAD je osim toga zaprijetio da ¢e kao odgovor na francuski porez na digitalne usluge (koji se
odnosi na poduzeca iz skupine GAFA — Google, Apple, Facebook, Amazon) uvesti uvozne carine ad valorem u
iznosu od 100 % za francuska pjenusava vina.

(2)  Uvozne carine koje je uveo SAD izravno i snazno utjeCu na trgovinu vinima Unije na trZi§tu SAD-a, koje je po
vrijednosti i obujmu izvoza najvece izvozno trZiste Unije za poljoprivredne proizvode, a posebno za vino. Unija je u
SAD 2018. izvezla ukupno 6,5 milijuna hektolitara vina, $to odgovara iznosu od 4 milijarde EUR. Izvoz vina iz Unije
u SAD obi¢no predstavlja od 30 % do 40 % ukupne vrijednosti izvoza vina iz Unije.

(3)  Povecanje uvoznih carina koje je uveo SAD Stetno utjece na sva vina Unije, a ne samo na mirna vina podrijetlom iz
Cetiriju drzava ¢lanica na koja se povecane uvozne carine primjenjuju. Ono negativno utjeCe na ugled i trgovinu
svih vina iz Unije koja su prisutna na trzi§tu SAD-a. Ugled vina ne odreduje samo njegova kvaliteta nego i njegova
cijena te percepcija omjera cijene i kvalitete. To se posebno odnosi na vina nizeg do srednjeg cjenovnog ranga, na
¢iju prodaju, u apsolutnom smislu, uvozna carina od 25 % utjece viSe nego na prodaju skupljih vina, koja kupuju
poznavatelji, koje veca cijena ne odvraca od kupnje. Na trzistu SAD-a vina iz Unije natjeCu se s vinima podrijetlom
iz drugih dijelova svijeta, kao $to su Juzna Amerika, Australija ili JuZna Afrika. S obzirom na tako jaku i ostru
konkurenciju, percepcija ukupne razine cijena ima znacajnu ulogu. Svijest potrosaca o tome da se na cijenu vina iz
nekih drzava ¢lanica Unije primjenjuje veca uvozna carina negativno Ce utjecati na opéu percepciju razine cijena
vina iz Unije, pa ¢e se potraZnja preusmjeriti na proizvode drugog podrijetla. S obzirom na utvrdene trzi$ne uvjete
koji iz toga proizlaze i smanjenje ukupnih prihoda proizvodaca opravdano je radi suzbijanja uéinaka uvoznih
carina uvesti hitne mjere kojima bi se obuhvatila sva vina podrijetlom iz svih drzava ¢lanica, a ne samo iz onih na
koje su uvozne carine izravno usmjerene.

(4) Iz perspektive stabilnosti trZista, reZim uvoznih carina koji je uveo SAD nije izdvojena nacionalna mjera ¢iji su ucinci
ograniceni na trgovinu s SAD-om. Svjetsko trZiste vina globalno je trziSte na kojem pojedinacne mjere vaznih
gospodarskih aktera, kao §to je SAD, imaju dalekosezne posljedice na medunarodnu trgovinu vinom u cijelosti. Sve
negativne promjene uvjeta na bitnom odrediSnom trziStu za vina iz Unije, kao 3to je SAD, neizbjezno pogadaju i
ostala trziSta s obzirom na to da proizvode koji se ne mogu prodati u SAD-u jer su postali preskupi treba
preusmjeriti na neko drugo trziste. Zbog toga e potrosaci na tim drugim trZistima, koji su dobro upoznati s

() SLL 347,20.12.2013., str. 671.
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trzi$nim uvjetima, vrsiti dodatan pritisak na cijene, a konkurencija ¢e biti mnogo ostrija nego $to je to uobicajeno.
Stoga bi trenutacne uvozne carine koje je uveo SAD vjerojatno uzrokovale stagnaciju izvoza vina iz Unije na
cijelom svjetskom trzistu. Izvjes¢a iz sektora vina pokazala su da je velik broj narudzbi francuskih vina za trziste
SAD-a ve¢ otkazan.

(5)  Upvjeti trgovanja vinom Unije pogorsavali su se tijekom cijele 2019., a zalihe vina na najviSoj su razini od 2009.
Tomu je tako prvenstveno zbog kombinacije rekordne berbe 2018. i smanjene potro$nje vina u Uniji. Ako se vina
na koja se primjenjuju uvozne carine koje je uveo SAD ne uspiju prodati na izvoznim trZitima izvan Unije, to ée
samo povecati hitnost i ozbiljnost stanja na trzistu Unije. Nadalje, hitnost situacije jos je veca ako se uzme u obzir
trenutak u kojem su se uvozne carine pocele primjenjivati. Te se carine primjenjuju od 18. listopada 2019., §to je
to¢no na sredini razdoblja berbe i proizvodnje vina za 2019. i neposredno prije blagdana na kraju godine, a rijec je
o dvama najvaznijim prodajnim razdobljima u godini za sektor vina Unije. Stoga je potrebno poduzeti hitne mjere
kako bi se taj problem rijesio.

(6)  Od mjera potpore u sektoru vina iz ¢lanka 43. Uredbe (EU) br. 1308/2013 samo je mjera promidzbe iz ¢lanka 45.
stavka 1. tocke (b) te uredbe izravno usmjerena na promidzbu vind iz Unije u tre¢im zemljama radi poboljanja
njihove konkurentnosti. Ta se mjera promidzbe tijekom godina pokazala iznimno uéinkovitom za osvajanje i
konsolidaciju trzista u tre¢im zemljama. Pokazala se kao najucinkovitije sredstvo potpore vinima Unije na trzistima
tre¢ih zemalja jer se njezinom primjenom povecao ugled tih vina i podigla razina svijesti o njihovoj kvaliteti.
Medunarodno trziste vinom globalno je trziste i sve operacije promidzbe vina Unije na trZiStima tre¢ih zemalja u
korist su svih vina iz Unije. Takve mjere otvaraju moguc¢nosti za one koji ¢e naknadno uéi na predmetno trziste s
drugim vinima iz Unije. Pojedina¢na mjera promidzbe ima ,multiplikacijski u¢inak” na prodaju jer se odnosi na
brojne vrste vina ili cijele vinarske regije, a ne samo jednu marku ili vrstu. Stoga je vazno nastaviti, pokretati i
intenzivirati aktivnosti promidzbe na svim trziStima kako bi se pronasla trzista za vina koja se nece prodati na
trzistu SAD-a, o¢uvao ugled vind Unije na tim drugim trZi$tima te smanjio pritisak na cijene.

(7)  Stoga je, kako bi se u trenuta¢nim izvanrednim okolnostima na izvoznim trZistima u cijelom svijetu, koje su nastale
zbog reZima uvoznih carina koji je uveo SAD, pomoglo gospodarskim subjektima da odgovore na tu nepredvidivu i
nestabilnu situaciju, primjereno omoguditi dodatnu fleksibilnost u provedbi mjere promidzbe iz ¢lanka 45. stavka 1.
tocke (b) Uredbe (EU) br. 1308/2013 odstupanjem od odredenih odredbi utvrdenih u Provedbenoj uredbi Komisije
(EU) 2016/1150 (2.

(8)  Clankom 2. stavkom 1. Provedbene uredbe (EU) 2016/1150 propisuje se da se izmjene primjenjivih programa
potpore iz ¢lanka 41. stavka 5. Uredbe (EU) br. 1308/2013 ne podnose viSe od dvaput u financijskoj godini. Kako
bi se drzavama ¢lanicama omogucéilo da brzo prilagode svoje nacionalne programe potpore i osiguraju pravnu
sigurnost za provedbu tih izmjena, primjereno je omoguditi da se takve izmjene podnose vise od dvaput u
financijskoj godini. Drzave ¢lanice trebale bi moéi brzo reagirati na navedene izvanredne okolnosti i podnijeti
izmjene mjera promidzbe ¢im procijene da je to potrebno. Takva bi fleksibilnost omoguéila drzavama ¢lanicama da
optimiziraju mjere koje su ve¢ na snazi, povecaju broj poziva na podnoenje prijava i ¢esée provode prilagodbe
uzimajudi u obzir stanje na trzistu. Nadalje, time bi se drzavama ¢lanicama koje mjeru promidzbe nisu ukljucile u
svoj nacionalni program potpore omogudilo da to u¢ine odmah nakon stupanja na snagu ove Uredbe, odnosno da
ne ¢ekaju sljededi rok za podnosenje izmjena. Povecanjem fleksibilnosti u provedbi mjere promidzbe gospodarskim
bi se subjektima, ukljucujuéi nove sudionike na trzistu, pruzilo viSe moguénosti da podnesu zahtjeve za potporu za
promidzbu. Cilj je pruziti pomo¢ sektoru vina i osigurati fleksibilnost koja je potrebna kako bi se pronasla nova
prodajna mjesta na medunarodnim trzistima izvan SAD-a.

(9)  Stoga je potrebno odstupiti od ¢lanka 2. stavka 1. Provedbene uredbe (EU) 2016/1150.

(10)  Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s miljenjem Odbora za zajednicku organizaciju poljoprivrednih trzista,

(%) Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/1150 od 15. travnja 2016. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu nacionalnih programa potpore u sektoru vina (SLL 190, 15.7.2016., str. 23.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Obuhvacéene kategorije proizvoda

Ova se Uredba primjenjuje na promidzbu vina u smislu to¢aka od (1) do (9) te to¢aka (15) i (16) dijela II. Priloga VII. Uredbi
(EU) br. 1308/2013.

Clanak 2.

Izmjene programa potpore

Odstupajuéi od ¢lanka 2. stavka 1. Provedbene uredbe (EU) 2016/1150, drzave ¢lanice mogu, kad god je to potrebno
tijekom odredene financijske godine, unositi izmjene u svoje nacionalne programe potpore u sektoru vina u vezi s mjerom
promidZbe iz ¢lanka 45. stavka 1. tocke (b) Uredbe (EU) br. 1308/2013.

Clanak 3.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu treeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. sije¢nja 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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ODLUKE

PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2020/134
od 30. sijecnja 2020.

o izmjeni Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2020/47 o zastitnim mjerama povezanima s
visokopatogenom influencom ptica podtipa H5N8 u odredenim drZavama ¢lanicama

(priopceno pod brojem dokumenta C(2020) 604)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 89/662[EEZ od 11. prosinca 1989. o veterinarskim pregledima u trgovini unutar
Zajednice s ciljem uspostave unutarnjeg trZista ('), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vije¢a 90/425/EEZ od 26. lipnja 1990. o veterinarskim pregledima koji se primjenjuju u
trgovini odredenim Zivim Zivotinjama i proizvodima unutar Unije s ciljem uspostave unutarnjeg trzista (?), a posebno
njezin ¢lanak 10. stavak 4.,

bududi da:

(1)

Provedbena odluka Komisije (EU) 2020/47 (*) donesena je nakon izbijanja visokopatogene influence ptica podtipa
H5N8 na gospodarstvima na kojima se drzi perad u Poljskoj, Slovackoj, Madarskoj i Rumunjskoj i nakon §to su te
drzave clanice uspostavile zarazena i ugrozena podrudja u skladu s Direktivom Vije¢a 2005/94/EZ (¥).

Provedbenom odlukom (EU) 2020/47 predvideno je da zaraZena i ugroZena podrucja uspostavljena u predmetnim
drzavama ¢lanicama navedenima u Prilogu toj provedbenoj odluci, u skladu s Direktivom 2005/94/EZ, sadrzavaju
barem podrugja koja su u tom prilogu navedena kao zaraZena i ugrozena.

Prilog Provedbenoj odluci 2020/47 nedavno je izmijenjen Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2020/114 ()
nakon slucajeva visokopatogene influence ptica podtipa H5N8 kod peradi u Poljskoj, Madarskoj, Slovackoj, Ceskoj i
Rumunjskoj koje je trebalo unijeti u taj prilog.

Od datuma donosenja Provedbene odluke (EU) 2020/114 Poljska je obavijestila Komisiju o novim izbijanjima
visokopatogene influence ptica podtipa H5N8 na gospodarstvima na kojima se drzi perad u okruzima Szamotulski,
Ostrowski i awski.

Osim toga, Slovacka je obavijestila Komisiju o novom izbijanju visokopatogene influence ptica podtipa H5N8 na
gospodarstvu na kojem se drzi perad u okrugu Cadca.

SLL 395,30.12.1989., str. 13.

SLL 224,18.8.1990,, str. 29.

Provedbena odluka Komisije (EU) 2020/47 od 20. sije¢nja 2020. o zastitnim mjerama povezanima s visokopatogenom influencom
ptica podtipa H5N8 u odredenim drZzavama ¢lanicama (SL L 16, 21.1.2020., str. 31.).

Direktiva Vije¢a 2005/94/EZ od 20. prosinca 2005. o mjerama Zajednice u vezi s kontrolom influence ptica i o stavljanju izvan snage
Direktive 92/40/EEZ (SL L 10, 14.1.2006., str. 16.).

Provedbena odluka Komisije (EU) 2020/114 od 24. sije¢nja 2020. o izmjeni Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2020[47 o zastitnim
mjerama povezanima s visokopatogenom influencom ptica podtipa H5N8 u odredenim drzavama clanicama (SL L 21, 27.1.2020.,
str. 20.).
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(6)  Nova izbijanja u Poljskoj i Slovackoj izvan su podruéja koja su trenutaéno navedena u Prilogu Provedbenoj odluci
(EU) 2020/47, a nadlezna tijela tih drzava ¢lanica poduzela su potrebne mjere u skladu s Direktivom 2005/94/EZ,
ukljucujudi uspostavljanje zaraZenih i ugroZenih podrucja oko novih mjesta izbijanja te bolesti.

(7)  Komisija je razmotrila mjere koje su poduzele Poljska i Slovacka u skladu s Direktivom 2005/94/EZ i uvjerila se da
su granice zaraZenih i ugroZenih podrucja koja su uspostavila nadlezna tijela tih drzava ¢lanica na dovoljnoj
udaljenosti od svih gospodarstava na kojima je potvrdeno izbijanje visokopatogene influence ptica podtipa H5N8.

(8)  Kako bi se sprijecili nepotrebni poremecaji trgovine u Uniji i izbjeglo da trece zemlje neopravdano nametnu prepreke
trgovini, nuZno je na razini Unije, u suradnji s Poljskom i Slovackom, brzo utvrditi nova zaraZena i ugroZena
podrucja uspostavljena u tim drzavama ¢lanicama u skladu s Direktivom 2005/94/EZ. Stoga bi trebalo izmijeniti
zarazena i ugroZena podrudja navedena za Poljsku i Slovacku u Prilogu Provedbenoj odluci (EU) 2020/47.

(9)  Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2020/47 trebalo bi u skladu s time izmijeniti radi aZuriranja regionalizacije na razini
Unije navodenjem novih zaraZenih i ugroZenih podru¢ja uspostavljenih u Poljskoj i Slovackoj u skladu s
Direktivom 2005/94/EZ te navodenjem trajanja ogranicenja koja se na njima primjenjuju.

(10) Provedbenu odluku (EU) 2020/47 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin izmijeniti.

(11) S obzirom na hitnost epidemioloske situacije u Uniji u pogledu Sirenja visokopatogene influence ptica podtipa
H5N8, vazno je da izmjene Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2020/47 uvedene ovom Odlukom stupe na snagu $to
je prije moguce.

(12) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2020/47 zamjenjuje se tekstom iz Priloga ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. sije¢nja 2020.

Za Komisiju
Stella KYRIAKIDES
Clanica Komisije
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PRILOG
Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2020/47 zamjenjuje se sljedecim:

~PRILOG

DIO A

Zarazena podru¢ja u predmetnim drzavama ¢lanicama iz ¢lanaka 1.1 2.:

Drzava ¢lanica: Ceska

Obuhvaceno podrugje:

Datum do kojeg se primjenjuje u
skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.
Direktive 2005/94/EZ

Regija Vysocina:

Borovec (763446), Dolni Cepi (773514), Horni Cepi (773522), Kozlov u Lesonovic
(680257), Liskovec u Nedveédice (773557), Olesnicka (763454), Stépanov nad Svratkou
(763462), Svafec (669601), Ujcov (773565), Vrtezit (763471)

10.2.2020.

DrZava clanica: Madarska

Obuhvaceno podrugje:

Datum do kojeg se primjenjuje u
skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.
Direktive 2005/94/EZ

Komdrom-Esztergom megye:

Acs és Babolna telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.687049 ésa 17.989846, a

47.690195 ésa 17.995825, valamint a 47.686220 és a 17.987319 GPS-koordinatdk altal 17.2.2020.
meghatdrozott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es6 teriiletei

Hajdd-Bihar megye:
Kokad és Létavértes telepiilések kozigazgatisi teriileteinek a 47.387114 ésa 21.9118493 822020

GPS-koordindtak altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugar koron beliil esé teriiletei

DrZzava clanica: Slovacka

Obuhvaceno podrugje:

Datum do kojeg se primjenjuje u
skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.
Direktive 2005/94/EZ

Regija Nitra:
Op¢ine: Zbehy, Cajakovce 30.1.2020.
Regija Trnava:
Op¢ina: Cifer 10.2.2020.
Regija Pezinok:
Opéina: Jablonec 10.2.2020.
Regija Cadca:
Opéine: Stard Bystrica, Raddstka 18.2.2020.




L 27/30 Sluzbeni list Europske unije 31.1.2020.

Drzava clanica: Poljska

Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvaceno podrugje: skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.
Direktive 2005/94/EZ

W wojewddztwie lubelskim, w powiecie lubartowskim:

W gminie USciméw miejscowosci: Stary Usciméw, Nowy Usciméw, Drozdéwka, Glebokie,

Masluchy, Orzechéw Kolonia; Nowy Orzechéw, Stary Orzechow 29.1.2020.
W wojewddztwie lubelskim, w powiecie krasnostawskim:
1. W gminie Izbica miejscowosci: Wélka Orlowska, Topola, Ortéw Drewniany, Orléw
Drewniany Kolonia, Wal, Dworzyska, cz¢§¢ miejscowosci Izbica polozona na pétnoc
od ulic Stokowej, Cichej, Targowej i Gminnej, pdinocno — wschodnia czesé
miejscowosci Tarnogéra potozona na wschéd od rzeki Wieprz, czg$¢ miejscowosci
Romanéw polozona na wschod od drogi 2141L;
29.1.2020.

2. W gminie Krasnystaw miejscowosci: Latyczow, Malochwiej Maly;

3. W gminie Zotkiewka miejscowosci: Boréwek, Borowek Kolonia, Makowiska, Olchowiec
Wies, Olchowiec Kolonia, Poperczyn, Wola Zotkiewska;

4. W gminie Gorzkéw miejscowosci: Czysta Debina, Bordw.

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

Czg$¢ gmin Ostréw Wielkopolski i Przygodzice odgraniczone: od péinocy od przejazdu
kolejowego na ulicy Gorzyckiej w Ostrowie Wielkopolskim, dalej ulicg Gorzycka w
kierunku zachodnim do ko$ciola w miejscowosci Gorzyce Wielkie. W kierunku
poludniowym mijajac od wschodu wsie Radziwiltéw do miejscowosci Gorzyce Male.
Nastepnie do drogi nr 445 i ciekiem wodnym przez las i niezamieszkalg czgs¢ ulicy
Kwiatowej w miejscowosci Tarchaly Wielkie. Nastepnie na wschéd ulicg dluga w
miejscowosci Topola Wielka do miejscowosci Jankow Przygodzki wzdtuz ulicy Dlugiej do 26.1.2020.
skrzyzowania z ulica Z¢bcowskg. Na pélnoc wzdluz ulicy Ze¢bcowskiej w Jankowie
Przygodzkim do ulicy Staroprzygodzkiej w Ostrowie Wielkopolskim. Wzdtuz ulicy
Staroprzygodzkiej do ulicy Siewnej, nastepnie na péinocny zachéd ulicg Diuga w
miejscowosci Ostrow Wielkopolski do ulicy Kretej, dalej wzdtuz ulicy Kretej i dalej ulicy
Bocznej do przejazdu kolejowego na ulicy Gorzyckiej w miejscowosci Ostrow
Wielkopolski.

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosci: Staborowice, Lewkow, Szczury, Kwiatkow,

Kolatajew, Franklinéw, Mlynow, Bedzieszyn, Michatkéw, Czekanéw 8.2.2020.

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

1. W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowos¢: Wysocko Wielkie
8.2.2020.
2. W gminie Przygodzice miejscowosci: Jankdw Przygocki, Przygodzice, Wysocko Male

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

1. W gminie Raszkéw miejscowosci: Rabezyn, Jelitéw, Jaskotki, Radlow, potudniowa czesé
miejscowosci Przybystawice od numeru 144 do nr 35

2. W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosci: Zacharzew, Lamki, Zalesie, Swieligéw 13.2.2020

3. Cze$¢ pbinocno - zachodnia miasta Ostréw Wielkopolski od ulicy Miodowej nr 5,
Radlowskiej 65 przez ulice Profesora Jachimka, Przymiejska, Krotoszyfiska, Owsiang
do ulicy Topolowej 62

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie kolskim:

1. W gminie Olszéwka miejscowosci: Drzewce, Mlynik, Lubianka, Ostréw Kolonia,

Adamin, 5.2.2020.

2. W gminie Dgbie miejscowosci: Tarnéwka Wiesiotowska, Baranowiec, Tarndwka, Zalesie
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Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvacdeno podrugje: skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.
Direktive 2005/94/EZ

W wojewd6dztwie wielkopolskim, w powiecie szamotulskim

W gminie Ostror6g miejscowosci: Zapust, Wielonek, Klemensowo, Rudki Huby, Ostrordg 15.2.2020.

W wojewddztwie zachodniopomorskim w powiecie mysliborskim:

1. W gminie Myslib6rz miejscowosci: Ro$cin, Roscinko, Rokicienko, Gryzyno, Dabrowa-

osada, Nawrocko, lfowo, Wrzelewo, Pszczelnik; 8.2.2020.

2. W gminie Dgbno miejscowos$é: Juncewo

W wojewddztwie dolnoslaskim w powiatach legnickim i ztotoryjskim:

1. W powiecie legnickim w gminie Chojnéw miejscowosci: Strupice, Budziwojow,
Dzwonéw, Golocin, Pawlikowice;

2. W powiecie zlotoryjskim w gminie Zagrodno miejscowo$¢: Brochocin; 9.2.2020.

3. W powiecie ztotoryjskim w gminie Zlotoryja miejscowosci: Podolany, Kolonia Kwiatéw
m. Lubiatéw,

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim w powiecie ifawskim

W gminie Zalewo: Rabity, Miedzychdd, Zatyki, Surbajny, Koziny, Kupin, Rudnia 20.2.2020.

Drzava ¢lanica: Rumunjska

Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvaceno podrugje: skladu s ¢lankom 29. stavkom 1.
Direktive 2005/94/EZ

Judetul Maramures

Oras Seini

Oras Seini - localitatea Sdbisa 13.2.2020.

Judetul Satu Mare

Comuna Pomi, localitatea Pomi 13.2.2020.

DIO B

Ugrozena podru¢ja u predmetnim drzavama ¢lanicama iz ¢lanaka 1.1 3.:

Drzava ¢lanica: Ceska

Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvadeno podrugje: skladu s ¢lankom 31.
Direktive 2005/94/EZ

Regija Vysocina:

Blazejovice u Rozsoch (742414), Bolesin (781037), Bor u Nedvédice (747114), Bratrusin
(617008), Brtovi (733407), Bukov na Moravé (615757), Bystfice nad Pernstejnem
(616958), Bysovec (617211), Ctyii Dvory (733415), Dolni Rozinka (630098), Domanin u
Bystfice nad Pernstejnem (630616), Domaninek (617075), Dvofisté u Bystiice nad
Pernstejnem (616982), Hluboké u Dale¢ina (624471), Horni RoZinka (643980), Hrdd Ves
(782483), Chlébské (748498), Chlum (651605), Jablotiov (781363), Josefov u Rozné
(742881), Karasin (794970), Kobylnice nad Svratkou (669580), Korouhvice (651613),
Korouzné (669598), Kovéaiova (773549), Lesotiovice (680265), Malé Tresné (741981),
Milasin (615765), Moravecké Pavlovice (698571), Pivonice u Lesoniovic (680273), Prosetin
u Bystfice nad Pernstejnem (733423), Rodkov (630110), Rovecné (741990), Rozsochy
(742431), Roznd (742899), Sejiek (747131), Skorotice (748501), Smréek (617229), StriteZ
u Bukova (615773), Véchnov (777544), Velké Tresné (742007), Véstin (781045), Véstinek
(781053), Véznd na Moravé (781380), Vir (782491), Vojetin u Rozsoch (742449), Zlatkov
(742902), Zdanice u Bystiice nad Pernstejnem (794988)

17.2.2020.
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Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvacdeno podrugje: skladu s ¢lankom 31.
Direktive 2005/94/EZ

Borovec (763446), Dolni Cepi (773514), Horni Cepi (773522), Kvozlov u Lesonovic
(680257), Liskovec u Nedvédice (773557), Olesnicka (763454), Stépanov nad Svratkou
(763462), Svaiec (669601), Ujcov (773565), Vrtéii (763471)

0d 11.2.2020.do 17.2.
2020.

Regija Juzna Moravska:

Bedtichov (601373), Béle¢ u Lomnice (601918), Brumov u Lomnice (613053), Crthov u
Olesnice (617920), Cernovice u Kunstatu (620602), Cernvir (620661), Doubravnik
(631388), Hluboké u Kunstatu (639672), Hodonin u Kunstitu (640409), Kloko¢i u OIs{
(711128), Kieptov (601926), Kifzovice (67667 5), Kiténov u Olesnice (676691), Lhota u
Olesnice (681202), Louka (687189), Manova (719358), Nedvédice pod Pernstejnem 17.2.2020.
(702307), Ochoz u Tisnova (709441), Olesnice na Moravé (710415) — ¢4st katastrdlniho
tizem{ z4padné od komunikace ¢ 362 (ul. Rovecinskd-Generdla Cépka), OI3{ u Tisnova
(711144), Osiky (713112), Pernstejn (702315), Rakové (711152), Rozse¢ nad Kunstatem
(742317), Strhate (756881), Synalov (761753), Tasovice (765112)

Drzava ¢lanica: Madarska

Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvaceno podrugje: skladu s ¢lankom 31.
Direktive 2005/94/EZ

Komarom-Esztergom megye:

Bana, Bdbolna, Csém, Kisigmdnd, Komarom, Mocsa, Nagyigmand és Tarkany telepiilések
kozigazgatési teriiletének a 47.687049 ésa 17.989846,a 47.690195 ésa 17.995825,
valamint a 47.686220 ésa 17.987319 GPS-koordinatdk dltal meghatarozott pont koriili 10
km sugard koraltal hatdrolt teriileten beliil és a véd6korzeten kiviil esd teriiletei

26.2.2020.

Acs és Babolna telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.687049 ésa 17.989846, a
47.690195 ésa 17.995825, valamint a 47.686220 és a 17.987319 GPS-koordinatak altal
meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil esd teriiletei

0d 18.2.2020. do 26.2.
2020.

Gy6r-Moson-Sopron megye:

Bény, Nagyszentjanos és Rétalap telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.687049 és a
17.989846 valamint 47.690195 és 17.995825 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont 26.2.2020.
koriili 10 km sugarti koron belill esd teriiletei

Hajdd-Bihar megye:

Almosd, Bagamér, Monostorpalyi, Pocsaj, Ujléta és Vamospéres és telepiilések kozigazgatdsi
teriileteinek a 47.387114 és a 21.9118493 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont 17.2.2020.
kiiriili 10 km sugart koron beliil és a véddkorzeten kiviil esd teriiletei

Kokad és Létavértes telepiilések kozigazgatdsi teriileteinek a 47.387114 ésa 21.9118493

GPS-koordinétak dltal meghatdrozott pont kiiriili 3 km sugard koron beliil es6 teriiletei 0d 9.2.2020. do 17.2.2020.

Drzava ¢lanica: Slovacka

Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvacdeno podrugje: skladu s ¢lankom 31.
Direktive 2005/94/EZ

Regija Nitra:

Opéine u regiji Nitra: Cab, Nové Sady, Malé ZéluZie, Kapince, Surianky, Hruboiiovo,
Jelsovce, TLudovitovd, Vycapy-Opatovce, Podhorany, LuZzianky, Lehota, Aleksince,
Lukécovce, Risfiovce

Dijelovi grada Nitra: Drazovce, Zobor, Chrenova, Kynek

8.2.2020.
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Opdine u regiji Nitra:

Grad Komadrno, Cetvrt Nova Strdz, dio opéine Zitné na Ostrove 26.2.2020.
Op¢ine: Zbehy, Cajakovce 0d 31.1.2020. do 8.2.2020.
Regija Topol¢any:
Op¢ina: Koniarovce 8.2.2020.
Regija Trnava:
Op¢ina: Cifer 0d 11.2.2020.do 17.2.
2020.
Opc’il}e: Trnava city, Hrnéiarovce nad Parnou, Z,eleneé, Biely Ko§tol, Ruzindol, Zvonéin, 17.2.2020.
Suché nad Parnou, Borovd, Voderady, Slovenskd Novd Ves, Pavlice
Regija Senec:
Op¢ine: Blatné, Kapln, Igram, Cataj 17.2.2020.
Regija Pezinok:
Opéina: Jablonec 0d 11.2.2020.do 17.2.
2020.
Opcine: Bdhon, Stefanovd, Budmerice, Vistuk, Senkvice 17.2.2020.
Regija Galanta:
Op¢ina: Velky Grob 19.2.2020.
Regija Cadca:
Opdine: Stard Bystrica, Radostka, Vychylovka 0d 19.2.2020. do 27.2.
2020.
Op¢ine: Klubina, Zborov nad Bystricou, Krdsno nad Kysucou, Nova Bystrica, Dunajov 27.2.2020.
Regija Zilina:
Op¢ina: LutiSe, Hornd TiZind l 27.2.2020.
Regija Kysucké Nové Mesto:
Op¢ina: Lodno, dio opéina: Kysucky Lieskovec, Horny Vadicov ‘ 27.2.2020.

Drzava lanica: Poljska

Datum do kojeg se primjenjuje u
Obuhvaceno podrugje: skladu s ¢lankom 31.
Direktive 2005/94/EZ

W wojewd6dztwie lubelskim, w powiatach: lubartowskim, teczyfiskim, parczewskim, wlodawskim:

1. W powiecie lubartowskim w gminie Usciméw miejscowosci: Krasne, Nowa Jedlanka,
Ochoza, Rudka Staroscianska, Stara Jedlanka;

2. Wpowiecie lubartowskim w gminie Ostréw Lubelski miejscowosci: Ostréw Lubelski,
Bojki, Jamy, Kolechowice, Kolechowice Folwark; Kolechowice Kolonia, Rozkopaczew,
Rudka Kijaniska;

3. Wpowiecie feczyfiskim w gminie Ludwin miejscowosci: Dratéw Kolonia, Jagodno,

Krzczen, Piaseczno, Rogdzno, Rozptucie Pierwsze, Rozptucie Drugie; 7:2.2020.

4. W powiecie parczewskim w gminie Sosnowica miejscowosci: Stary Orzechéw, Nowy
Orzechéw, Lejno, Komaréwka, Zienki, Gorki, Sosnowica, Libiszéw, Bohutyn, Lipniak,
Pasieka, Zbdjno;

5. W powiecie parczewskim w gminie Debowa Kloda miejscowosci: Bialka, Makoszka,
Uhnin,
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6. W powiecie parczewskim w gminie Parczew: miejscowosci: Babianka, Ty$mienica;
7. W powiecie wlodawskim w gminie Urszulin: miejscowosci: Jamniki, fomnica,

Zawadowka

W wojewddztwie lubelskim, w powiecie lubartowskim:

W gminie Uscim6w miejscowosci: Stary Usciméw, Nowy Uscimow, Drozddwka, Glebokie,
Masluchy, Orzechéw Kolonia, Nowy Orzechéw, Stary Orzechéw

0d 30.1.2020. do 7.2.2020.

W wojewddztwie lubelskim, w powiatach: krasnostawskim, zamojskim

W powiecie krasnostawskim miasto Krasnystaw;

W powiecie krasnostawskim w gminie Gorzkéw miejscowosci: Piaski Szlacheckie,
Widniéwka;

W powiecie krasnostawskim gmina Izbica (bez obszaru zapowietrzonego);

W powiecie krasnostawskim w gminie Krasnystaw miejscowosci: Bialka, Lany,

Malochwiej Duzy, Niemienice, Niemienice Kolonia, Siennica Nadolna, Tuliglowy,
Ronsko, Widniéwka, Zastawie Kolonia, Zazotkiew;

W powiecie krasnostawskim w gminie Krasniczyn miejscowosci: Anielpol, Brzeziny,
Czajki, Franciszk6w, Majdan Surhowski, Lukaszéwka, Surhéw, Surhéw Kolonia;

W powiecie krasnostawskim w gminie Siennica Rdzana miejscowosci: Rudka, Siennica
Krélewska Duza;

W powiecie zamojskim w gminie Skierbieszow miejscowosci: Kalindwka, Kolonia
Wiszenki, Wiszenki, Zabytéw;

W powiecie zamojskim w gminie Stary Zamo$¢ miejscowosci: Krasne, Majdan Sitanecki,
Podkrasne, Podstary Zamos¢, Stary Zamos¢, Wierzba Druga.

7.2.2020.

W wojewddztwie lubelskim, w powiecie krasnostawskim:

. W gminie Izbica miejscowosci: Wélka Ortowska, Topola, Ortéw Drewniany, Orlow

Drewniany Kolonia, Wal, Dworzyska, cze$¢ miejscowosci Izbica potozona na pdinoc
od ulic Stokowej, Cichej, Targowej i Gminnej, pdinocno — wschodnia czg§é
miejscowosci Tarnogéra polozona na wschdd od rzeki Wieprz, czgs$¢ miejscowosci
Romanéw polozona na wschéd od drogi 2141L;

W gminie Krasnystaw miejscowosci: Latyczéw, Malochwiej Maly;

W gminie Z6tkiewka miejscowosci: Boréwek, Boréwek Kolonia, Makowiska, Olchowiec
Wies, Olchowiec Kolonia, Poperczyn, Wola Zétkiewska;

W gminie Gorzkéw miejscowosci: Czysta Dgbina, Boréw.

0d 30.1.2020. do 7.2.2020.

W wojewd6dztwie lubelskim, w powiatach: krasnostawskim, lubelskim, $widnickim

W powiecie krasnostawskim w gminie Zétkiewka miejscowosci: Dabie, Dabie Kolonia,
Tokaréwka, Celin, Siniec, Adaméwka, Makowiska Male, Zotkiewka, Rozki, Rozki
Kolonia, Huta, Zoétkiew Wies, Zotkiew Kolonia, Zaburze, Zaburze Kolonia,
Markiewiczéw, Gany, Koszarsko, Chrusciechéw, Majdan  Wierzchowinski,
Wierzchowin, Chtaniéw, Chtaniéw Kolonia, Srednia Wies, Wiladystawin;

7.2.2020.
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2. W powiecie krasnostawskim w gminie Rudnik: Majdan Borowski Pierwszy, Majdan
Borowski Drugi, Suszef, Joanin, Potasznia, Majdan Sredni, Majdan Kobylanski, Majdan
Luczycki, Majdan Borowski, Suche Lipie, Rudnik, Réwnianki, Wierzbica, Wierzbica
Kolonia, Migdzylas, Mosciska Kolonia, Mosciska, Plonka, Maszow, Romanéwek,
Bzowiec, Kaszuby;

3. W powiecie krasnostawskim w gminie Gorzkéw miejscowosci: Antoniéwka, Bogustaw,
Orchowiec, Kolonia Orchowiec, Bobrowe, Felicjan, Baranica, Wielkopole, Zamostek,
Gorzkéw, Gorzkéw Wies, Gorzkéw Osada, Piaski Szlacheckie, Chorupnik, Chorupnik
Kolonia, Borsuk, Jozeféw, Czysta Debina Kolonia, Boréw Kolonia, Géry, Olesin,
Wielobycz, Wisniow;

4. W powiecie krasnostawskim w gminie Izbica miejscowosci: Bobliwo, Wirkowice
Drugie;

5. W powiecie lubelskim w gminie Krzczonéw miejscowosci: Sobieska Wola Pierwsza,
Sobieska Wola Druga;

6. W powiecie lubelskim w gminie Wysokie miejscowos¢: Antoniowka;

7. W powiecie $widnickim w gminie Rybczewice miejscowosci: Bazar, Czgstoborowice,
Izdebno, Izdebno Kolonia, Pilaszkowice Pierwsze, Pilaszkowice Drugie, Zygmuntdw.

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

1. Pozostala czg$¢ gminy Przygodzice bez obszaru zapowietrzonego,

2. Pozostala cz¢s¢ gminy Ostréw Wielkopolski bez obszaru zapowietrzonego,
4.2.2020.
3. gmina Raszkéw,

4. gmina Odolandéw.

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

1. W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosci: Sobdtka, Borowiec, Gutéw, Gérzenko,
Gérzno, Biniew, Szczury, Kwiatkéw, Lewkowiec, Stary Staw, Karski, Ostréw
Wielkopolski, Wtorek, Sadowie, Nowe Kamienice, Wysocko Wielkie, Smardowskie
Olendry

2. W gminie Raszkéw miejscowosci: Grudzielec, Nowy Grudzielec, Korytnica,
Szczurawice,

3. W gminie Nowe Skalmierzyce miejscowosci: Pawtowek, Galazki Wielkie, Kotowiecko,
Zakowice, Gloski, Droszew, Galazki Mate, Trkuséw, Mjedzianéw, Boczkéw, Kurdw,
Kosciuszkéw, Gniazdéw, Fabian, Ociaz, Skalmierzyce, Sliwniki, Nowe Skalmierzyce,
Biskupice Oloboczne, Bilczew

4. W gminie Sieroszewice miejscowosci: Latowice, Latowice-Keszyce, Parczew, Bibianki 17.2.2020.

5. W gminie Przygodzice miejscowosci: Topola Osiedle, Strugi, Trzcieliny, Szkudlarka,
De¢bnica, Olendry, Smardéw, Bogufatéw, Chynowa, Chynowa Lipie, Klady, Oplotki;

6. W gminie Odolanéw miejscowosci: Chujary, Pustkowie, Gorzyce Male, Egipt, Madera I,
Parcele, Harych, Zieluchowiec, Chalupki, Huta, Zuraw, Szmata, Nadstawki,
Grochowiska, Papiernia

7. W gminie Sieroszewice miejscowosci: Parczew, Westrza, Zmyslona
8. W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosci: Sadowie, Smardowskie Olendry, Nowe

Kamienice, Wtérek, Traba, Kgkolewo, Bagatela, Czekandw, Baby, Michatkéw, Greblow,
Madera II, Biedrusko,
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Cze$¢ gmin Ostréw Wielkopolski i Przygodzice odgraniczone: od péinocy od przejazdu
kolejowego na ulicy Gorzyckiej w Ostrowie Wielkopolskim, dalej ulica Gorzycka w
kierunku zachodnim do ko$ciola w miejscowosci Gorzyce Wielkie. W kierunku
poludniowym mijajgc od wschodu wie$§ Radziwitéw do miejscowosci Gorzyce Male.
Nastepnie do drogi nr 445 i ciekiem wodnym przez las i niezamieszkalg czes¢ ulicy
Kwiatowej w miejscowosci Tarchaly Wielkie. Nastepnie na wschéod ulica dluga w
miejscowosci Topola Wielka do miejscowosci Jankéw Przygodzki wzdluz ulicy Dugiej do | Od 26.1.2020. do 4.2.2020.
skrzyzowania z ulicg Z¢bcowska. Na pétnoc wzdluz ulicy Ze¢bcowskiej w Jankowie
Przygodzkim do ulicy Staroprzygodzkiej w Ostrowie Wielkopolskim. Wzdtuz ulicy
Staroprzygodzkiej do ulicy Siewnej, nastepnie na péinocny zachdd ulica Diuga w
miejscowosci Ostrow Wielkopolski do ulicy Kretej, dalej wzdtuz ulicy Kretej i dalej ulicy
Bocznej do przejazdu kolejowego na ulicy Gorzyckiej w miejscowosci Ostrow
Wielkopolski.

W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosci: Staborowice, Lewkdw, Szczury, Kwiatkow,

Kolgtajew, Franklinéw, Miynéw, Bedzieszyn, Michatkéw, Czekanéw 0d 9.2.2020. do 17.2.2620.

1. W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosé: Wysocko Wielkie
0d 9.2.2020. do 17.2.2020.
2. W gminie Przygodzice miejscowosci: Jankdw Przygocki, Przygodzice, Wysocko Male

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim:

1. W gminie Raszkéw miejscowosci: Rabczyn, Jelitéw, Jaskotki, Radtow, potudniowa czesé
miejscowosci Przybystawice od numeru 144 do nr 35

2. W gminie Ostréow Wielkopolski miejscowosci: Zacharzew, Lamki, Zalesie, Swieligéw 0d 14.2.2020. do 23.2.

2020.
3. Cze§¢ pbénocno - zachodnia miasta Ostréw Wielkopolski od ulicy Miodowej nr 5,

Radlowskiej 65 przez ulice Profesora Jachimka, Przymiejska, Krotoszyniska, Owsiang
do ulicy Topolowej 62

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiatach ostrowskim i krotoszynskim:

W powiecie ostrowskim:

1. W gminie Raszkéw miejscowosci: Rabezyn, Raszkéw, Pogrzybéw, Glogowa, Skrzebowa,
Moszczanka, Biniew, Bieganin, Szczurawice, Walentynéw, Niemojewiec, Jankéw
Zalesny, Sulistaw, pozostala cze$¢ miejscowosci Przybyslawice poza obszarem
zapowietrzonym, potudniowa czg$¢ miejscowosci Korytnica do ulicy Jarociniskiej 6;

2. W gminie Ostréw Wielkopolski miejscowosci: Lakociny, Daniszyn, Gorzyce Wielkie,
Radziwiltéw, Topola Mala, Slaborowice, Franklinéw, Lewkdw, Szczury, Wysocko
Wielkie, Cegly, Kolatajew, Karski, Stary Staw, Mazury- cze$¢ wschodnia do numeru 8,
Czekanéw- zachodnia czg$¢ od ulicy Kaliskiej 12, Kwiatkéw- zachodnia cze$¢ od

23.2.2020.
numeru 7A

3. Pozostala czg$¢ miasta Ostréw Wielkopolski poza obszarem zapowietrzonym

4. W gminie Przygodzice miejscowosci: Topola Wielka, Topola Osiedle, Jankéw
Przygodzki, Wysocko Male

5. W gminie Odolanéw miejscowosci: Nabyszyce, Wierzbno, Tarchaly Wielkie, Tarchaly
Male, Gorzyce Male

W powiecie krotoszyfiskim:

W gminie Krotoszyn miejscowosci: Baszyny, Ugrzele, Janéw, Orpiszew, Swinkow

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie kolskim:

1. W gminie Olszéwka miejscowosci: Drzewce, Mlynik, Lubianka, Ostréw Kolonia,

Adamin; 0d 6.2.2020. do 14.2.2020.

2. W gminie Dgbie miejscowosci: Tarnéwka Wiesiotowska, Baranowiec, Tarndwka, Zalesie
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W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie kolskim:

1. W gminie Kolo miejscowos¢: Przybylow, Skobielice;

2. W gminie Olszéwka miejscowosci: Zawadka, Krzewata, Przybyszew, Nowa Wioska,
Grabina, D¢bowiczki, Mniewo, Ponetéw Gorny Pierwszy, Ponetéw Gorny Drugi,
Szczepandéw, Tomaszew, Glebokie, Olszéwka, Umien, Zota;

3. W gminie Klodawa miejscowosci: Gorki, Podgajew, 14.2.2020.

4. W gminie Dabie miejscowosci: Rosle, Lisice, Krzewo, Karszew, Kupinin, Wiesiotow,
Domanin, Cichmiana, Chruscin, Augustynéw, Krzykosy, Brdéd, Lutomiréw, Gaj,
Rzuchéw, Majdany, Ladorudz, Grabina Mata, Chelmno Parcele, Chelmno, Grabina
Wielka, Sobétka, Dabie;

5. W gminie Grzegorzew miejscowosci: Ladorudzek, Ponetéw Dolny, Grodna, Tarnéwka;

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie szamotulskim:

W gminie Ostrorég miejscowosci: Zapust, Wielonek, Klemensowo, Rudki Huby, Ostrordg 0d 16.2.2020. do 25.2.
2020.

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie szamotulskim:

1. W gminie KaZmierz miejscowosci: Sokolniki Wielkie, Sokolniki Male, Wierzchaczewo;

2. W gminie Ostror6g miejscowosci: Bobulczyn, Oporowo, Kluczewo, Kluczewo Huby,
Szczepankowo, Karolewo, Rudki, Piaskowo, Forestowo, Bielejewo, Binino, Dobrojewo;

3. W gminie Obrzycko miejscowosci: Gaj Maly, Karolin, Pgckowo, Ordzin, KoZmin,
Dobrogostowo, Lizbona;

4. W gminie Pniewy miejscowosci: Przystanki, Debina, Buszewko, Buszewo, Deborzyce, 25.2.2020.
Mielno, Szymanowo, Zajaczkowo, Psarski, Nojewo, Psarki, Nosalewo

5. W gminie Wronki miejscowosci: Samolez, Nowa Wie§, Huby Oporowo, Marianowo,
Wierzchocin, Gluchowo

6. W gminie Szamotuly miejscowosci: Czysciec, Krzeszkowice, Kamionka, Otorowo,
Lipnickie Huby, Lipnica, Brodziszewo, Emilianowo, Galowo, Jastrowo, Ostrolesie,
Kozle, Smitowo, Szamotuly

W wojewddztwie wielkopolskim, w powiecie migdzychodzkim

W gminie Chrzypsko Wielkie miejscowos¢ Orle Wielkie 25.2.2020.

W wojewddztwie todzkim, w powiatach leczyckim, poddebickim:

1. W powiecie teczyckim w gminie Swinice Warckie miejscowosci: Checin, Chorzepin,
Chorzepinek, Chorzepinek, Chwalborzyce, Géry Chwalborskie, Hektary, Kazndw,
Kaznéwek, Kozanki Podlesne, Kraski, Miniszew, Odrada, Polusin, Wyganéw, Wylaztow,
Zbylczyce;

2. W powiecie leczyckim w gminie Grabéw miejscowosci: Besiekiery, Besiekiery-Kolonia,
Biala Goéra, Bugaj, Bujak, Byszew, Byszew-Parcele, Celinéw, Ciasna, Goszczedza,
Goszczedza-Parcele, Grabinka, Grabéw-Cegielnia, Grabéw-Dwoér, Jamy, Jandw,
Jastrzebia, Kadzidlowa, Kadzidlowa-Adaméw, Kadzidlowa-Borki, Kadzidlowa- 14.2.2020.
Brzezinka, Kadzidlowa-Grabinka, Kadzidlowa-Karolewo, Kepina, Kobyle, Kontrowers,
Kotowice, Leszno, Osiny, Ostrowek, Ostrowek-Kolonia, Pieczew, Pieczew Poduchowny,
Pokrzywnia, Polamy, Prpbostwo, Pruchyniec, Rybnik, Smardzew, Smardzew-Osada,
Stanistawki, Zachcialki, Zrebieta;

3. W powiecie poddebickim w gminie Uniejow miejscowosci: Brzozéwka, Czepdw,
Czepéw Gorny, Czepéw Sredni, Grodzisko, Jaszczuréw, Kozia nézka, Lekaszyn, Osina,
Rozniatéw, Rozniatdw-Kolonia, Sachalina, Skotniki, Wilaméw, Wilamdwka, Zabieniec
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W wojewddztwie zachodniopomorskim w powiecie mysliborskim:

. W gminie Myslib6rz miejscowosci: Roscin, Ro$cinko, Rokicienko, Gryzyno, Dabrowa-

osada, Nawrocko, lfowo, Wrzelewo, Pszczelnik;

W gminie Debno miejscowos¢: Juncewo

0d 9.2.2020. do 17.2.2020.

W wojewddztwie zachodniopomorskim w powiatach mysliborskim i gryfinskim:

W powiecie mysliborskim w gminie Myslibérz miejscowosci: Wierzbnica, Myslibérz,
Mysliborzyce, Kolonia Mysliborzyce, Klicko, Dgbrowa, Zgoda, Sobienice, Listomie,
Kruszwin, Golenice, Jezierzyce, Pacynowo, Straszym, Golenicki Mlyn, Pnidw,
Chlopowo, Dalsze, Golczew, Podlazek, Wierzbéwek, Pluty, Plosno, Turzyniec,
Mirawno, Zarzece, Jaruzyn, Nawojczyn, Czernikéw, Sarbinowo, Maczlino, Utonie,
Chlopowko,

W powiecie mysliborskim w gminie De¢bno miejscowosci: Dolsk, Borne, Turze,
Rézafisko, Ostrowiec, Dyszno, Warnice, Krezelin, Boréwno, Przylaszczka, Grzybno,
Piotunek, Radzicz, Sulistaw;

W powiecie gryfinskim w gminie Trzcifisko-Zdréj: Piaseczno, Stoleczna, Tchérzno,
Dobropole, Wesola, Babin

17.2.2020.

W wojewddztwie lubuskim w powiecie gorzowskim:

W gminie Lubiszyn miejscowosci: Mystki, Smoliny, Staw, Podlesie, Zacisze, Gajewo

17.2.2020.

W wojewddztwie dolnoslaskim w powiatach legnickim i ztotoryjskim:

W powiecie legnickim w gminie Chojnéw miejscowosci: Strupice, Budziwojow,
Dzwonow, Gotocin, Pawlikowice;

W powiecie ztotoryjskim w gminie Zagrodno miejscowos¢: Brochocin;

W powiecie zlotoryjskim w gminie Zlotoryja miejscowosci: Podolany, Kolonia Kwiatéw
m. Lubiatéw,

0d 10.2.2020. do 18.2.
2020.

W powiecie legnickim miasto Chojnéw,

W powiecie legnickim w gminie Chojnéw miejscowosci: Biata, Dobroszéw, Goliszow,
Gotacz6w, Jerzmanowice, Konradéwka, Michéw, Niedzwiedzice, Osetnica, Piotrowice,

w powiecie legnickim w gminie Mitkowice miejscowosci: Go$linéw, Gniewomirowice,
Jezierzany, Mitkowice, Siedliska, Studnica, Ulesie,

W powiecie legnickim w gminie Krotoszyce miejscowosci: Czerwony Koscidl, Jaszkéw,
Krotoszyce, Pawlowice Male, Szymanowice, Wilczyce,

W powiecie zlotoryjskim w gminie Zagrodno miejscowosci: Jadwisin, Lukaszéw,
Modlikowice, Wojciechéw, Zagrodno,

W powiecie zlotoryjskim w gminie Zlotoryja miejscowosci: Brennik, Ernestyndw,
Gieraltowiec, Kopacz, Kozéw, Lubiatéw bez kolonii Kwiatéw, Nowa Wie§ Zlotoryjska,
Pyskowice, Rokitnica, Rzyméwka, Wyskok, Wysocko.

18.2.2020.

W wojewddztwie warmirisko — mazurskim w powiecie itawskim

W gminie Zalewo miejscowosci: Rabity, Miedzychdd, Zatyki, Surbajny, Koziny, Kupin,
Rudnia

0d 21.2.2020. do 29.2.
2020.

W wojewddztwie warmifisko — mazurskim w powiatach itawskim, ostrédzkim:
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Powiat itawski:
W gminie Zalewo miejscowosci: Karpowo, Sliwa, Dajny, Barty, Pozorty, Girgajny, Mazanki,
Janiki Wielkie, Janiki Male, Jaskowo, Wielowie$, Boreczno, Duba, Mozgowo, Huta Wielka,
Skitlawki, Urowo, Gublawki, Wieprz, Matyty, Polajny, Jerzwald, Rucewo, Kiemiany,
Dobrzyki, Witoszewo, Gajdy, Polwies, Zalewo, Bajdy, Sadlawki, Badki, Bednarzdwka,
Brzeziniak, Jezierce, Bukowiec, Likszajny, Tarpno, Nowe Chmieléwko
Powiat ostrodzki:

1. W gminie Maldyty miejsowosci: Wielki Dwor, Jarnottowo, Fiugajki, Drynki, Plesno,
Leszczynka Mala, Linki, Klonowy Dwdr, Plekity, Smolno, Kanty, Bagnity, Wodziany,
Surzyki Male, Surzyki Wielkie;

2. W gminie Mitomlyn miejscowosci: Skarpa, Ligi

29.2.2020.

W wojew6dztwie pomorskim w powiecie sztumskim:

W gminie Stary Dzierzgon od granicy wojewddztwa pomorskiego wzdhuz drogi taczacej
miejscowosci Bajdy-Przezmark do miejscowosci Przezmark, nastepnie po drugiej stronie
drogi wojewodzkiej 519 wzdluz jeziora Mottawa Wielka do miejscowosci Danieléwka, dalej
droga lesng do jeziora Witoszewskiego w wojewddztwie warmifisko-mazurskim.

29.2.2020.

Drzava ¢lanica: Rumunjska

Obuhvaceno podrugje:

Datum do kojeg se primjenjuje u

skladu s clankom 31.
Direktive 2005/94/EZ

Judetul Maramures

Oras Seini 0d 14.2.2020. do 22.2.
Oras Seini - localitatea Sabisa 2020.
Comuna Cicarliu- Localitatea Cicarlau

Comuna Cicarliu - Localitatea Bargdu

Comuna Cicarliu - Localitatea Handalu Ilbei 2222020,

Comuna Cicarldu - Localitatea Ilba
Oras Seini- Localitatea Viile Apei
Comuna Ardusat- Localitatea Ardusat

Judetul Satu Mare

Comuna Pomi, localitatea Pomi

0d 14.2.2020. do 22.2.
2020.

Comuna Orasu Nou- Localitatea Orasu Nou Vii
Comuna Orasu Nou- Localitatea Racsa Vii
Comuna Pomi- Localitatea Aciua

Comuna Pomi- Localitatea Biciu

Comuna Pomi- Localitatea Borlesti

Comuna Apa- Localitatea Apa

Comuna Apa- Localitatea Someseni

Comuna Crucisor- Localitatea Crucisor

Comuna Crucisor- Localitatea legheriste
Comuna Valea Vinului- Localitatea Valea Vinului
Comuna Valea Vinului- Localitatea Rosiori
Comuna Mediesu Aurit- Localitatea Medies Raturi
Comuna Mediesu Aurit-Localitatea Medies Vii
Comuna Orasu Nou- Racsa

22.2.2020.

Judetul Bihor

Comuna Diosig — Localitatea Diosig

17.2.2020.”
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